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Kasutusotstarve

Elektriline kasisaag Stanley Fat Max on loodud puidu, plasti
ja lehtmetalli [dikamiseks. Tooriist on mdeldud nii asjaarmas-
tajatele kui ka profikasutajatele.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege labi kdik hoiatused ja juhised.
Kdigi juhiste tapne jargimine aitab valtida elektri-
|60gi, tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritooriist” viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Tooala ohutus

a. Tooala peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korrast ara ja pimedad todalad soodustavad 6nnetusi.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses. Elektritooriistad tekitavad sade-
meid, mis voivad sulidata tolmu voi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektritooriista
kasutamise ajal ohutus kauguses. Tahelepanu
hajumisel voite kaotada kontrolli tooriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritooriistade puhul adap-
terpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Viltige kehalist kontakti selliste maandatud pinda-
dega nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid.
Elektrilodgi saamise oht suureneb, kui teie keha on
maandatud.

c. Valtige elektritooriistade sattumist vihma katte
vOi margadesse tingimustesse. Elektritoriista sisse
sattunud vesi suurendab elektrild6gi ohtu.

d. Arge vigastage toitekaablit. Arge kunagi kasutage
seadme toitekaablit selle kandmiseks, tombami-
seks voi pistiku eemaldamiseks seinakontaktist.
Kaitske kaablit kuumuse, 6li, teravate nurkade ja
liilkuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis kaablid
suurendavad elektrilodgi ohtu.

e. Kui kasutate tooriista valitingimustes, tarvitage
kindlasti valitingimustesse sobivat pikenduskaab-
lit. Valitingimustesse sobiva pikenduskaabli kasutamine
vahendab elektrilo6gi ohtu.

f.  Kui elektritooriista kasutamine niisketes tingimus-
tes on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilodgi
ohtu.

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage elektri-
tooriista vasimuse korral voi alkoholi, narkootiku-
mide voi arstimite méju all olles. Kui elektritooriis-
taga to6tamise ajal tahelepanu kas vdi hetkeks hajub,
voite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati kait-
seprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask, libise-
miskindlad jalandud, kiiver vdi kuulmiskaitsevahendid,
vahendavad nduetekohasel kasutamisel kehavigastusi.
Véltige soovimatut kaivitumist. Veenduge enne
tooriista vooluvorku ja/vai aku kiilge iihendamist,
et liliti on valjaliilitatud asendis. Kui kannate elektri-
tooriista, sdrm lulitil, voi thendate vooluvdrku tooriista,
mille ldliti on td6asendis, suurendate dnnetuste esine-
mise tdendosust.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimis- ja mutrivotmed. To0riista podrleva
osa kulge jaetud mutrivoti voi moéni muu voti vaib tekita-
da kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab tddriista Ule ettearvamatutes
situatsioonides parema kontrolli.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad riided,
ehted vdi pikad juuksed vdivad jaada likuvate osade
vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldusliidesed ja
kogumisseadmed, siis veenduge, et need on Uhen-
datud ja digesti kasutatavad. ToImukogumisseadme
kasutamine vdib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritoodriista kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritooriist tootab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on tooks ette nahtud.

Arge kasutage tooriista, kui seda ei saa liilitist sis-
se ja vélja liilitada. Elektritdoriist, mida ei saa juhtida
|ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne seadistuste tegemist, tarvikute vahetamist
voi tooriista sailituskohta panekut eemaldage
tooriist vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
kaitsemeetmete rakendamine vahendab elektritddriista
soovimatu kaivitamise ohtu.

Hoidke hetkel mittekasutatavaid elektritooriistu
lastele kattesaamatus kohas ning arge lubage
tooriista kasutada inimestel, kes pole saanud vas-
tavat véljadpet voi pole lugenud kasutusjuhendit.
Oskamatutes kates voivad elektritdoriistad olla vaga
ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liiku-
vad osad sobivad kokku ja ei kiilu kinni, et osad on




terved ning kontrollige ka koéiki muid tooriista tood
moéjutada voivaid tingimusi. Kahjustatud tooriist
tuleb enne kasutamist remontida. Paljude dnnetuste
pdhjuseks on ebapiisavalt hooldatud elektritddriistad.

f.  Hoidke loiketerad terava ja puhtana. Oigesti hoolda-
tud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad vaiksema
tdenaosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsakuid jms
vastavalt kdaesolevas juhendis toodule, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66 iseloo-
mu. Tooriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt voib
pdhjustada ohtliku olukorra.

5. Hooldamine

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitsee-
ritud remonditookojas ja kasutage ainult originaal-
varuosi. Nii tagate elektritooriista ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

Hoiatus! Taiendavad hoiatused elektriliste kasi-
saagide kasutamisel

¢ Hoidke elektritooriista to6tamise ajal isoleeritud
kdepidemetest kohtades, kus loikeseade voib
puutuda kokku varjatud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritddriista lahtised metallosad ning vdivad anda
kasutajale elektriloogi.

¢ Kinnitage toodetail pitskruvide vms abil kindlale
alusele. Kui hoiate detaili kaes vdi oma keha vastas, on
see ebastabiilne ja voib pdhjustada todriista Ule kontrolli
kaotamist.

¢ Hoidke kied I5ikealast eemal. Arge sirutage kétt
mitte mingil pdhjusel tdddetaili alla. Hoidke sérmed
ja poial sirgliikumisega terast ning teraklambrist alati
eemal. Arge haarake sae stabiliseerimiseks saetallast.

¢ Hoidke terad teravana. Nurid voi kahjustatud terad
vOivad surve avaldamise korral pohjustada sae kor-
valekaldumist vdi seiskumist. Kasutage alati tdddetaili
materjali ja |0iketliibiga sobivat saetera.

¢ Torusid voi kaablikarbikuid I6igates veenduge, et
need ei sisalda vett, elektrijuhtmeid jms.

¢ Arge puudutage toodetaili véi tera vahetult parast
tooriista kasutamist. Need voivad muutuda vaga
kuumaks.

¢ Teadvustage varjatud ohte: veenduge enne seina,
poranda voi lae I6ikamist, et I6ikekohas ei asu
juhtmeid ega torusid.

¢ Terajatkab liikumist ka parast liiliti vabastamist.
Lilitage tooriist alati valja ja oodake, kuni saetera on
taielikult peatunud, enne kui todriista kaest panete.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vib-

ratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist soltuvalt
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deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase vdib

tousta Ule deklareeritud taseme.

¢ Kaesolevas kasutusjuhendis on kirjeldatud kasutusots-
tarvet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine
vOi todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhen-
dis ei soovitata, vdib pdhjustada kehavigastuse ohtu ja/
vOi varalist kahju.

Korvalseisjate ohutus

¢ Kaesolev seade ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste
isikute (sh laste) kaes, kelle flusilised, sensoorsed voi
vaimsed véimed on vahenenud voi kellel puuduvad va-
jalikud kogemused voi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab vdi juhendab seadme kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Hoidke lastel silm peal, et nad seadmega mangima ei
hakkaks.

Muud ohud.

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida muud ohud, mida ei
ole lisatud hoiatustes kirjeldatud. Need ohud vdivad tekkida
valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jms téttu.

Teatud ohte pole voimalik valtida ka asjakohaseid ohutus-

ndudeid jargides ja ohutusseadmeid kasutades. Sellised

ohud on jargmised.

¢ Vigastuste tekkimine poorlevate/liikuvate osade
puudutamisel.

¢ Vigastuste tekkimine osade, terade voi tarvikute
vahetamisel.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel kasu-
tamisel. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pohjuseks on tooriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks
puiduga tootamisel, eriti tamme, poogi ja MDF-
plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis dekla-
reeritud vibratsioonivaartuseid on mdddetud standardis

EN 60745 toodud standardse katsemeetodi alusel ning neid
voib kasutada todriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Esitatud vibratsioonivaartuseid vdib kasutada ka esialgse
kokkupuute hindamiseks.

Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vib-
ratsiooni vaartused voivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase vdib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatoo kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivad direktiivis 2002/44/

EU esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
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kasutamistingimusi ja to0riista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsukli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lUlitatud voi todtab
tahikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

Elektriohutus

See tooriist on topeltisolatsiooniga, mistdttu maa-
I:l ndusjuhe pole vajalik. Veenduge alati, et akupinge
vastab andmesildile margitud vaartusele.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks lugege
tahelepanelikult kasutusjuhendit.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, laske see ohutuse tagami-

seks tootjal voi Stanley Fat Maxi volitatud hoolduskes-
kusel valja vahetada.

Pikenduskaabli kasutamine

Kasutage alati ainult tunnustatud pikenduskaablit, mis sobib
laadija sisendvoimsusega (vt tehnilisi andmeid). Pikendus-
kaabel peab sobima valitingimustes kasutamiseks ja olema
vastavalt margistatud. Toote jéudlus sailib, kui kasutate kuni
30 m pikkust 1,5 mm? pikenduskaablit HO5VV-F. Enne ka-
sutamist veenduge, et pikenduskaabel pole kahjustatud ega
kulunud. Vahetage kahjustatud vdi defektne pikenduskaabel
valja. Kui kasutate kaablirulli, kerige see alati taielikult lahti.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad voi mdned neist.
1. Reguleeritav tald

2. Teraklambri krae

3. Pendelreziimi luliti

4. Kiiruseregulaatoriga luliti
5. Talla vabastamise nupp
Kokkupanemine

Hoiatus! Enne jargmiste toimingute alustamist veenduge, et
tddriist on valja lilitatud ja vooluvérgust lahutatud ja et sae-
tera on peatunud. Kasutatud saeterad vdivad olla kuumad.

Saetera paigaldamine (joonis B)

¢ Hoidke toriista kehast eemal.

¢ Poorake teraklambri kraed (2).

¢ Sisestage tera (6) saba taielikult teraklambri kraesse
(2).

¢ Vabastage teraklambri krae (2), et tera tddasendisse
lukustada.

Markus. Tera vdib paigaldada ka nii, et selle hambad jaavad

ulespoole: see lihtsustab kilgldikamist.

Saetera eemaldamine (joonis B)

Hoiatus! Pdletusoht! Arge puutuge tera vahetult parast
kasutamist. Teraga kokkupuutel riskite kehavigastustega.

¢ Poorake teraklambri krae (2), et vabastusasendisse.
¢ Eemaldage tera (6)

Reguleeritav tald (joonis C)

Talda (1) saab I6ikestigavuse piiramiseks reguleerida.

¢ Vajutage talla vabastamise nuppu (5).

¢ Libistage tald (1) soovitud asendisse.

Hoiatus! Tooriista Ule kontrolli kaotamise valtimiseks arge
kunagi kasutage seda ilma tallata.

Kasutamine

Sisse- ja valjalilitamine (joonis D)

Kiiruseregulaatoriga llliti vdimaldab teil kasutada erinevaid

I6ikekiiruseid, mis muudavad mitmesuguste materjalide

|6ikamise mugavamaks.

¢ Toodriista sisseltlitamiseks vajutage kiiruseregulaatoriga
lalitit (4).

¢ Todriista valjalulitamiseks vabastage kiiruseregulaatori-
ga luliti (4).

Pendelreziimi liiliti (joonis E)

Mudeli FME365 teral on kaks liikumisreZziimi: sirge edasi-

tagasi liikumine ja orbitaalliikumine.

Sirget edasi-tagasi lilkkumist kasutatakse metalli ja puidu

|6ikamiseks juhtudel, kus viimistlus on Kiirusest olulisem.

¢ Kui soovite saetera sirgele edasi-tagasi likumisele
seadistada, p6drake liliti asendisse <>

Orbitaalliikumist kasutatakse puidu kiireks I6ikamiseks.

¢ Kui soovite saetera orbitaalreziimile seadistada, pédra-
ke liiliti asendisse &.

Saagimine (joonis A)

¢ Hoidke todriista alati mdlema kaega.

¢ Laske saeteral enne l6ikamise alustamist moned
sekundid vabalt tootada.

¢ Avaldage todriistale Idikamise ajal ainult ndrka survet.

¢ Vdimaluse korral to6tage nii, et tald (1) on vastu
toodetaili surutud. See parandab kontrolli todriista Ule,
vahendab selle vibratsiooni ja valdib tera kahjustusi.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puidu saagimine

¢ Kinnitage toodetail kindlalt ja eemaldage kdik naelad ja
metallesemed.

¢ Hoidke todriista kahe kdega ning suruge tald (1) toota-
mise ajal vastu tdddetaili.

Kilgldikamine

Sirgliikumisega sae mootorikorpuse kompakne disain ja

poodratav tald voimaldavad I6igata pdrandate, nurkade ja

teiste raskesti ligipaasetavate kohtade lahedal.

Tohusaks kulgloikamiseks toimige jargmiselt

¢ Sisestage tera saba teraklambrisse nii, et tera hambad
jaaksid suunaga ulespoole.




¢ Poorake saag sellisesse asendisse, et oleksite toopin-
nale voimalikult lahedal.

Metalli saagimine

Arge unustage, et metalli saagimine vétab palju kauem aega

kui puidu saagimine.

¢ Kasutage metalli saagimiseks sobivat saetera.
Kasutage raudmetallide saagimiseks peenehambulist
ja mitteraudmetallide puhul suuremate hammastega
saetera.

¢ Kinnitage dhukeste metall-lehtede Idikamise ajaks
to6detaili tagakuljele méni puidutlkk ja Idigake labi kdigi
kihtide.

¢ Katke kavandatav |diketrajekoor 6likihiga.

Puidu sisse augu ldikamine

¢ Mdbtke ja margistage Idigatav auk.

¢ Kasutage augu l6ikamiseks sobivat saetera.

¢ Toetage tald (1) to6detailile sellises asendis, et saetera
on augu I6ikamiseks sobiva nurga all.

¢ Lulitage to0riist sisse ja ldigake teraga aeglaselt to0-
detaili sisse. Veenduge, et tald (1) on td6detailiga kogu
aeg kontaktis.

Okste I6ikamine

Kéesoleva tooriistaga saab Idigata kuni 25 mm labimd6duga
oksi.

Hoiatus! Arge kasutage seda tddriista puu otsas, redelil

vdi mdnel muul ebastabiilsel pinnal. Votke arvesse ka seda,
kuhu 1abi saetud oks kukub.

¢ Loigake suunaga allapoole ja oma kehast eemale.

¢ Ldigae tive voi suurema oksa lahedalt.

Vertikaalloikamine

See tooriist voimaldab 18igata nurkade ja teiste raskesti

ligipadasetavate kohtade lahedal.

¢ Sisestage saetera saba teraklambrisse nii, et tera
hambad jaaksid suunaga Ulespoole.

¢ Hoidke todriista nii, et selle tald (1) jaab suunaga alla-
poole: ndnda paasete téopinnale voimalikult Iahedale.

¢ Loigake suunaga edasi ja oma kehast eemale.

Tarvikud

Teie tooriista joudlus sdltub kasutatavast tarvikust. Stanley
Fat Maxi tarvikute tootmisel on jargitud rangeid kvaliteedis-
tandardeid ja silmas peetud teie tooriista jdudluse suuren-
damist. Meie tarvikud tagavad teie to0riista maksimaalse
voimaliku téhususe.

Terad

Antud saega saab kasutada kuni 305 mm pikkuseid terasid.
Kasutage iga projekti puhul alati luhimat véimalikku tera,
mis oleks samas piisavalt pikk, et tera suudaks labi materjali
Idigata. Pikemad terad vaanduvad ja kahjustuvad kasu-
tamise kaigus suurema tdendosusega. Mdned pikemad
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terad vdivad t00 kaigus vibreerida voi variseda, kui saagi
toddetailiga kontaktis ei hoita.

Hooldamine

Teie tooriist on loodud pikaajaliseks kasutamiseks ja vajab
minimaalset hooldamist. Pideva rahuldava t66 tagamiseks
tuleb selle eest hoolitseda ja seadet regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritoriistade hoolda-

mist toimige jargmiselt

¢ Lilitage seade/tooriist valja ja eemaldage see pistiku-
pesast.

¢ Puhastage seadme/tddriista/laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhas-
tusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriigis
ja lirimaal)

Kui uue toitepistiku paigaldamine on vajalik, toimige
jargmiselt.

¢ Kdrvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢  Uhendage sinine juhe neutraaliklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Uhendusi ei tehta. Jargige
kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 10 A.

Keskkonnakaitse

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode
on muutunud kasutuks vai vajab véljavahetamist, arge
visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kérvaldada
koos olmejaatmetega.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi kogumine
aitab materjale taaskasutada. Materjalide taaska-
sutamine aitab valtida keskkonna saastamist ja
vahendab vajadust tooraine jarele.

Kohalikud eeskirjad vdivad nduda elektriseadmete
olmejaatmetest eraldi kogumist prigilates voi nende viimist
jaemudujale, kellelt ostate uue toote.

Stanley Europe pakub vdimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast toote t6ea I16ppu.
Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud remondi-
tookotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.
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Lahima volitatud remonditookoja leidmiseks vdite poordu-
da Stanley Europe'i kohalikku esindusse, mille aadressi
leiate sellest kasutusjuhendist. Stanley Europe'i volitatud
remondito6kodade nimekiri ja mulgijargse teeninduse k-
sikasjad ning kontaktandmed on leitavad ka veebiaadressilt
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

Sisendpinge Vie 230
Sisendvoimsus w 1050
Kiirus tiihikaigul (takti minutis) min-! 0-3500
Tera max pikkus mm 305
Mass kg 3,5

L,, (helirhk) 87 dB(A), mazramatus (K) 3 dB(A)

L, (helivdimsus) 98 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)

laudade I6ikamisel (a, ;) 14,7 m/s? madramatus (K) 1,5 m/s?;

puittalade I6ikamisel (a 15,8 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s2

h,WB)

EL-i vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

FME365
Stanley Europe kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmiste dokumentide nduetele:
2006/42/EU, EN 60745-1 ja EN 60745-2-11.

Need tooted vastavad direktiividele 2014/30/EU ja 2011/65/
EU. Lisateabe saamiseks kontakteeruge Stanley Europe‘iga
jargmisel aadressil voi vaadake teile sobivat aadressi
kasutusjuhendi I6pust.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni koosta-
mise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014

Garantii

Stanley Europe on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
selle toote professionaalsetele kasutajatele erakordset
garantiid. See garantii taiendab teie lepingulisi digusi
mitteprofessionaalse erakasutajana ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

UHEAASTANE TAISGARANTII

Kui teie Stanley Fat Maxi tootel iimneb 12 kuu jooksul alates
ostukuupaevast materjali- voi valmistamisviga, vahetab
Stanley Europe vastavalt oma aranagemisele kdik defektsed
osad vdi seadme valja, kui on taidetud jargmised tingimu-
sed.

¢ Toodet ei ole vaarkasutatud ja seda on kasutatud
vastavalt kasutusjuhendile.

Toote puhul esineb ainult normaalset kulumist.
Volitamata isikud ei ole piitdnud toodet remontida.
Esitatakse ostudokument.

Stanley Fat Maxi toode tagastatakse koos kdigi algsete
komponentidega.

Kui te soovite esitada pretensiooni, p66rduge madja poole,
leidke Stanley Fat Maxi Iahim volitatud remonditédkoda
Stanley Fat Maxi kataloogist vdi votke hendust Stanley
kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis oleval aadressil.
Stanley Fat Maxi volitatud remondité6kodade nimekiri ja
muUgijargse teeninduse Uksikasjad on leitavad internetis
aadressil www.stanley.eu/3.
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Numatytoji paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max* rankinis siaurapjtiklis skirtas medie-
nai, plastikui ir laktiniam metalui pjauti. Sis jrankis skirtas
profesionaliam ir asmeniniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus ir visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymu, gali kilti elek-
tros smigio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis“ visuose toliau pateiktuose
ispéjimuose reiSkia jungiama | elektros lizdg (su laidu) arba

akumuliatorinj (belaid]) elektrinj jrankj.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra nelaimingy,
atsitikimy prieZastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose, kur gali
kilti sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiujy
skys¢iy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkStis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.
Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir
dél to galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudo-
kite jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalds kiStukai

ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smigio pavojy.

Venkite kontakto su jZemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Jei jusy kinas bty j{Zzemintas, elektros
smigio pavojus padidéty.

Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant dré-
gnoms oro salygoms. | elektrinj jrankj patekes vanduo
padidina elektros smagio pavojy.

Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar
kiStukui traukti. Saugokite laida nuo kars¢éio, tepa-
lo, astriy krasty arba judancéiy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje laidai padidina elektros smagio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama laidg, sumazéja elektros smagio pavojus.
Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés prietaisu

«
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(RCD). RCD naudojimas sumazina elektros smagio
pavoju.

Asmens sauga

Bukite budris, ziurékite ka darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio blidami pavarge
arba veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant su elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.

Dévékite asmeninés saugos jranga. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdZiui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis sglygomis, sumazina susizeidimo
pavoju.

Bikite atsargus, kad nety€ia nejjungtuméte jran-
kio. Pries jjungdami jrankj  elektros tinkla ir (arba)
jdédami akumuliatoriy bloka, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra {jungti, jvyksta nelaimingy, atsitikimu.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. Neistrau-
ke verZliarakcio i$ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant ze-
més, iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrinj jrank| netikétose situacijose.
Deévekite tinkama apranga. Nedéveékite laisvy riiby
arba laisvai kabanciy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirstines laikykite atokiau nuo judangéiy daliy.
Judamosios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius, papuo-
Salus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunki-
te ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumaZinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu dar-
bo kriviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jrankj.
Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite
darba tokiu greiCiu, kuriam jis yra numatytas.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Pries$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
pakeitimo arba paruoSimo saugojimui darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio

ir (arba) iStraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jranki.
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d. Tusciagja eiga veikiantj elektrinj jrankj laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo
naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipaZinusiems asmenims.
Naudojami nekvalifikuoty vartotoju, elektriniai jrankiai
yra pavojingi.

e. Rupestingai prizitrekite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios dalys,
ar néra sultzusiy daliy ir kity gedimy, kurie galéty
tureti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elek-
trinis jrankis sugadintas, pries naudojant jj reikia
pataisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél

f.  Pjovimo jrankiai turi bati astrus ir Svarus. Tinkamai
techniSkai prizitrimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maZiau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smulkias
irankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi Sia instrukcija ir konkrecios
rusies elektriniams jrankiams numatytu budu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Naudojant elektrin jrank kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy situacijy.

5. Techniné prieziura

a. S elektrinj jrankj privalo techni$kai prizitréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
kei¢iamasias dalis. Taip uztikrinsite saugy elektros
jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Ispéjimas! Papildomi jspéjimai dél rankiniy pjakly
naudojimo saugos.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis
galéty prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite
elektrinj jranki tik uz izoliuoty pavirsiy. Pjovimo
daliai prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros smagj ir
nutrenkti operatoriy.

¢ Naudokite spaustuvus arba kita praktiska buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios plat-
formos. Laikant ruoSinj ranka arba atrémus | kiing, jis
néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

¢ Rankas laikykite atokiai nuo pjovimo vietos. Nieka-
da jokiais budais nekiskite ranky po ruoSiniu. Pirstus
ir nyk$cius laikykite atokiai nuo slankiojancio pjaklo ir
pjuklo spaustuvy. Nebandykite stabilizuoti pjaklelio,
suimdami uz pado.

¢ Pjukleliai privalo bati astrus. Dél atbukusiy arba
pazeisty aSmeny pjaklelis gali nukrypti arba, veikiamas
slégio, uzstrigti. Visada naudokite ruosinio medziagai ir
pjovimo tipui tinkama pjaklelio tipa.

¢ Pjaudami vamzdj arba vamzdyna, bitinai jsitikinki-
te, ar jame néra vandens, elektros laidy ir pan.

¢ Nelieskite ruosinio arba pjuklo tuoj pat po jrankio
naudojimo. Jie gali bati labai jkaite.

¢ PrieS grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrin-
kite, ar tose vietose néra nematomy pavojy.

¢  Atleidus jungiklj, pjuklas dar tebejudés. Prie$
padédami jranki | vietg, visada jj iSjunkite ir palaukite,
kol pjiklelis visiSkai sustos.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama

vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, priklausomai nuo

to, kokiais budais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis

gali viryti nurodytaji lygi.

¢ Numatytoji paskirtis apradyta Siame vartotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus jtaisus arba priedus, arba naudojant jrankj ne pa-
gal numatytajg paskirtj, gali kilti asmeninio susizeidimo
ir (arba) turtinés zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudo-
tis prietaisu dél savo psichikos, jutiminés arba protinés
negalios arba patirties bei ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sauguma
atsakingy asmeny priezidros ir nurodymuy.

¢ Priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu
prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy, kurie

gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejma-
noma. Galimi pavojai:
¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukan-
¢iy (judamuyjy) daliy.
Susizalojimai keiciant bet kokias dalis, diskus arba
priedus.
¢  Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jeigu
irankj reikia naudoti ilgq laika, butinai reguliariai
darykite pertraukas.
Klausos pablogéjimas.
Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susi-
dariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant
mediena, ypac azuola, berza ir MDF).
Vibracija
Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pa-
teiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy bldu pagal standartg EN 60745; jos
gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.

Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.




Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama
vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, priklausomai nuo
to, kokiais budais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis
gali vir8yti nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti  vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pavyzdZiui, ne tik

[ irankio naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis biina
iSjungtas ir kai jis veikia tusCigja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo
pavoju, vartotojas privalo perskaityti Sig naudojimo
instrukcija.

Elektros sauga

Sis jrankis turi dviguba izoliacij, todél jo nereikia
I:l [Zeminti. Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus
kasetés jtampa atitinka kategorijos ploksteléje
nurodytg jtampa.

¢ Jeigu maitinimo laidas baty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis ,Stan-
ley Fat Max“ techninio aptarnavimo centro darbuotojas.

llginimo laido naudojimas

Visada naudokite tik aprobuotg ilginimo laida, kurio galia
atitikty Sio prietaiso galig (zr. techninius duomenis). llginimo
kabelis privalo bati tinkamas naudojimui lauke; jis privalo
bati atitinkamai paZenklintas. Galima naudoti iki 30 m ilgio
1,5 mm? skersmens ilginimo kabel{ HO5VV-F: prietaiso vei-
kimas nuo to nenukentés. Prie$ naudodami ilginimo kabelj,
apziarékite, ar jis nepazeistas, nesusidévéjes ir nepasenes.
Jeigu ilginimo kabelis yra pazeistas arba su defektais,
pakeiskite jj nauju. Jeigu naudojate kabelio rite, visuomet iki
galo iSvyniokite kabelj.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
1. Reguliuojamas padas

2. Pjuklelio verztuvo mova

3. Svyravimo valdiklis

4. KeiCiamo greicio {jungimo / iSjungimo jungiklis
5. Pado atlaisvinimo mygtukas

Surinkimas

Ispéjimas! PrieS méginant atlikti toliau nurodytus veiksmus,
irankj batinai reikia i8jungti, atjungti nuo elektros tinklo ir
sustabdyti pjovimo diska. Naudoti pjukleliai gali bati kaite.

Pjiiklelio keitimas (B pav.)

¢ Laikykite jrankj atokiai nuo kino.

¢ Pasukite pjaklelio verztuvo mova (2).

¢ Iki galo [kiSkite pjaklelio (6) jungiamaja dalj | pjuklelio
verztuvo mova (2).

¢ Atlaisvinkite pjaklelio verZtuvo mova (2), kad pjaklelis
baty uzfiksuotas

Pastaba: pjklelj galima montuoti dantukais | virSy, kad bty

lengviau pjauti lygmalai.

Pjuklelio iSémimas (B pav.)

Ispéjimas! Pavojus apsideginti. Nelieskite pjtklelio tuoj pat

po naudojimo. Prisilietus prie pjlklelio, galima susizeisti.

¢ Pasukite pjuklelio verztuvo mova (2) | atlaisvinimo
padét;.

¢ ISimkite pjuklelj (6).

Reguliuojamas padas (C pav.)

Padas (1) savaime nusistatys, kad apriboty pjavio gyl;.

¢ Paspauskite pado atlaisvinimo mygtuka (5).

¢ Pastumkite padg (1) { norimg padét;.

Ispéjimas! Norédami suvaldyti jranki, nickada nenaudokite
jo be pagrindo.

Naudojimas

jungimas ir iSjungimas (D pav.)

rinkti jvairy greitj, nustatant kiekvienai medziagai Zenkliai

tinkamesnj pjovimo tempa.

¢ Norédami jrankj {jungti, spauskite kei¢iamo greicio
jjungimo / i8jungimo jungiklj (4).

¢ Jeigu jrankj norite i§jungti, atleiskite kei¢iamo greicio
jjungimo / i§jungimo jungiklj (4).

Svyravimo valdiklis (E pav.)

Modelio FME365 pjlklelis juda dvejopai: tiesiai slankioja

pirmyn-atgal arba juda orbita.

Tiesiojo slankiojimo pirmyn-atgal judesys naudojamas

visiems metaly bei medienos pjovimo darbams, kai pjavio

kokybé ir groZis yra svarbiau uz pjovimo greit.

¢ Norédami nustatyti siaurapjuklj, kad jis veikty tiesiojo
slankiojimo pirmyn-atgal reZimu, pasukite valdikl] ties
padétimi, pazyméta

Judéjimo orbita judesys naudojamas greitam medienos

pjovimui.

¢ Norédami nustatyti siaurapjuklj, kad jis veikty judéjimo

orbita reZimu, pasukite valdiklj ties padétimi, pazyméta
S

Pjovimas (A pav.)

¢ |rankj visuomet laikykite abejomis rankomis.

¢  Prie$ pradédami pjauti, leiskite jrankiui kelias sekundes
laisvai paveikti.
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¢ Pjaudami, jrankj spauskite nesmarkiai.

¢ Jeigu jmanoma, dirbkite atréme pada (1) | ruoSini.
Tuomet jrankj bus lengviau valdyti ir jis maZiau vibruos,
0 pjuklelis bus apsaugotas nuo sugadinimo.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

Medienos pjovimas

¢ Tvirtai suspauskite ruosinj spaustuvais ir iStraukite i$ jo
visas vinis bei metalinius daiktus.

¢ Laikykite jrankj abejomis rankomis, dirbkite pada (1)
atréme | ruoSinj.

Lygmalas pjovimas

Nepaprastai kompaktiSka Sio tiesinio siaurapjuklio variklio

korpuso ir sukamojo pado konstrukcija leidZia pjauti arti

grindy, kampy ir kity sunkiai pasiekiamy, viety.

Norédami pagerinti lygmalo pjovimo galimybes

¢ |dékite pjuklelio veleng | pjaklelio verZtuvg pjaklelio
dantukais | virsu.

¢ Apverskite siaurapjaklj, kad jrankis baty kuo ar¢iau
ruosSinio pavirsiaus.

Metalo pjovimas

Atminkite, kad pjaunant metalg, laiko sugaiStama zymiai

daugiau nei pjaunant mediena.

+ Naudokite metalui pjauti tinkamg pjuklelj. Naudokite
smulkiadantj pjuklelj juodiesiems metalams, o stambia-
dantj — spalvotiesiems metalams pjauti.

¢ Pjaudami plong metalo laksta, i$ atbulosios ruoSinio
pusés pritvirtinkite medienos atraiZa ir pjaukite visg §j
,sumustinj.

¢ Pjovimo linijg patepkite alyva.

ISémy pjovimas medienoje

¢ |8matuokite ir pazymékite norimus iSémy pjavius.

¢ Sumontuokite iS$¢émoms pjauti tinkama pjaklel;.

¢ Atremkite pada (1) j ruoSinj taip, kad aSmenys baty
nukreipti iSémy pjovimui tinkamu kampu.

¢ |junkite jrankj ir Iétai stumkite pjaklelj | ruoSinj. Padas
(1) batinai visada turi nuolat liesti ruoSini.

Saky pjovimas

Siuo jrankiu galima pjauti iki 25 mm skersmens $akas.
Ispéjimas! Nenaudokite $io jrankio jlipe | medj, stovédami
ant kopéciy arba kity nestabiliy pavirSiy. Nustatykite, kur
kris Saka.

¢ Pjaukite Zemyn, atokiai nuo savo kino.

¢ Pjaukite arti pagrindinés Sakos arba medZio kamieno.

Vertikalusis pjovimas

Siuo jrankiu galima pjauti kampuose ir kitose sunkiai pasie-

kiamose vietose.

¢  Iki galo ikiSkite pjaklelio jungiamajj gala | pjuklelio
laikiklj, pjuklelio dantukais | virSy.

¢ Laikykite jrankj padu (1) Zemyn, kad galima baty pjauti
kuo ariau darbo pavirSiaus.
¢ Pjaukite pirmyn, atokiai nuo savo kiino.

Priedai

[rankio veikimas priklauso nuo naudojamo priedo. ,Stanley
Fat Max*“ priedai yra pagaminti laikantis auk$tos kokybés
standarty ir skirti pagerinti jrankio eksploatacines savybes.
Naudojant Siuos priedus, jrankis veiks geriausiai.
Pjukleliai

Siaurapjuklyje galima montuoti iki 305 mm ilgio pjuklelius.
Visada naudokite kuo trumpesnius, planuojamam darbui
atlikti tinkamus pjaklelius, bet pakankamai ilgus, kad pjukle-
lis galéty prapjauti medZiaga. Naudojami ilgesni pjakleliai
daZniau linksta arba I0Zta. Naudojant ilgesnius pjuklelius,

jie daznai vibruoja arba kratosi, kai siaurapjaklis nelie€ia
ruoSinio.

Techniné priezitra

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant

minimalios techninés priezilros. |rankis tarnaus kokybiskai ir

ilgai, jei jj tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy laidiniy/akumuliatori-

niy elektriniy jrankiy techninés priezidros darby;

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kiStuka i$
elektros lizdo.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausu skuduréliu
iSvalykite prietaiso/jrankio/kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy Svei¢iamyjy arba tirpikliy
pagrindu pagaminty valikliu.

Elektros kistuko keitimas (tik Jungtinés Karalystés

ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka;

¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kiStuka.

¢ Ruda laidg junkite prie naujo elektros kistuko gnybto,
turinCio jtampa.

¢ Mélyng laidg junkite prie elektros kiStuko neutralaus
gnybto.

Ispéjimas! Prie jzeminimo jvado nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama su aukstos

kokybés kiStukais. Rekomenduojamas saugiklis: 10 A.

Aplinkosauga

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j
,Stanley Fat Max“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy,_ Tkio atlieko-
mis. Atiduokite §{ gaminj | atskirg surinkimo punkta.

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su kitomis namy tkio atliekomis.




(A, Rusiuojant panaudotus produktus ir pakuote, suda-
% & roma galimybé juos perdirbti ir panaudoti i$ naujo.
Tokiu budu padésite sumazinti aplinkos tar$g ir
naujy Zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy kiy, i$ savivaldybiy
atlieky surinkimo viety, arba juos, perkant naujg gaminj, gali
paimti prekybos agentai.

,otanley Europe” surenka senus naudotus ,Stanley Fat Max*
prietaisus ir pasirtpina ekologisku jy utilizavimu. Norédami
pasinaudoti Sia paslauga,graZinkite savo gaminj bet kuriam
[galiotajam remonto atstovui, kuris paims jrankj mlsy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suZinosite susisieke
su vietine ,Stanley Europe*” atstovybe, Sioje instrukcijoje nu-
rodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sarasas
igaliotyjy ,Stanley Europe® frangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie masy produkty techninio aptarnavimo
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

|vesties jtampa Vi 230
Galios jvestis w 1050
Greitis jrankiui veikiant be apkrovos (APM)  min”' 0-3500
Maks. pjuklelio ilgis mm 305
Svoris kg 35

L, (garso slégis) 87 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
L, (9arso galia) 98 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Mediniy ploks¢iy pjovimas (a, o) 14,7 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?
) 15,8 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Mediniy sijy pjovimas (a

h, WB:

LETUVU g

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

FME365
,otanley Europe” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,1echniniy duomeny" skyriuje, atitinka: 2006/42/EB,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2014/30/EU ir
2011/65/EU. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Stanley Europe® atstova toliau nurodytu adresu arba
Ziarékite | vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Europe®,

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014

Garantija

Bendrové ,Stanley Europe® yra uztikrinta savo gaminiy,
kokybe ir silllo iSskirtine garantijg $io gaminio naudotojams.
Si garantija papildo, bet jokiais biidais nepazeidzia jisy, pri-
vataus neprofesionalaus vartotojo sutartiniy arba {statyminiy
teisiy. Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy
teritorijose ir Europos laisvosios prekybos zonoje.

VISAVERTE VIENU METU GARANTIJA

Jeigu Sis ,Stanley Fat Max* gaminys sugesty dél medziagy,

arba gamybos defekty per 12 ménesiy nuo pirkimo datos,

bendrové ,Stanley Europe” garantuoja nemokama visy

sugedusiy daliy pakeitimg arba, savo nuozilra, nemokama

viso prietaiso pakeitima, su salyga, kad:

¢ gaminys nebuvo netinkamai naudojamas— buvo naudo-
jamas pagal Sig naudojimo instrukcija.

¢ gaminys buvo saugotas nuo nusidévéjimo;

gaminio neremontavo tam leidimo neturintys asmenys;

¢ pateiktas Sio gaminio {sigijimg patvirtinantis dokumen-
tas.

¢, Stanley” gaminys grazinamas pilnai sukomplektuotas,
su visomis originaliomis sudedamosiomis dalimis

Jeigu norite pateikti pretenzijg, susisiekite su savo pardavéju

arba artimiausiu jgaliotuoju ,Stanley Fat Max“ techninio

aptarnavimo centru, nurodytu ,Stanley Fat Max*“ kataloge,

arba susisiekite su masy ,Stanley” biuru Siame vadove nu-

rodytu adresu. |galiotyjy ,Stanley Fat Max* atstovy sarasa,

o taip pat visg informacijq apie misy garantinio aptarnavimo

paslaugas rasite internete adresu www.stanley.eu/3.

<*
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Paredzeta lietoSana

Sis Stanley Fat Max figiirzagis ir paredzéts koksnes, plast-
masas un metala lok$nu zagésanai. So riku ir paredzéts
ekspluatét profesionalam un privatam, neprofesionalam
personam.

Drosibas noteikumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas bridinaju-
mus un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak
redzamie bridinajumi un noteikumi, var gat elek-
triskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai
gUt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus
turpmakam uzzinam. Termins ,elektroinstruments” visos
turpmakajos bridindjumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadtjumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzien-
bistama vidée, pieméram, viegli uzliesmojosu
skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstru-
menti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat putek|us vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederoSam personam.
Novér$ot uzmantbu, jus varat zaudét kontroli par instru-
mentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdakSas. Neparvei-
dotas kontaktdak$as un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Ja jlsu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumen-
ta iek|lst adens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e|lai, asam S§kautném vai kusti-
gam detalam. Ja vadi ir bojati vai sapiti, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas pare-
dzéts lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzeéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas aizsar-
gierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga droSiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzma-
nigs, skatieties, ko jiis darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas elektroins-
trumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-

mér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslido3u zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, ir mazaks risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instru-
menta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai akumu-
latora pievienoSanas, instrumenta pacel$anas vai
parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstru-
mentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas nonemiet

no ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir
piestiprinata uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga,
var gt ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesSi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadée-
jadi neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, ap-
gérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsukSanas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot puteklu savacéju, iesp&jams
mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemeérotu elektroinstrumen-
tu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu




nav iesp&jams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

c. Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederu-
mu nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/vai
no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku droibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

d. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

e. Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostipri-
natas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

f. Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumentus. Ja
griezéjinstrumentiem ir veikta pienaciga apkope un tie ir
uzasinati, pastav mazaks to iestrégsanas risks, un tos ir
vieglak vadtt.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatejiet saskana ar Siem noteikumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mer-
kiem, var rasties bistama situacija.

5. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A Bridinajums! Papildu drosibas noteikumi zagiem

¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie izolé-
tajam satverSanas virsmam, ja griezéjinstruments
varétu saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju vai
ar savu vadu. Ja griezéjinstruments saskaras ar va-
diem, kas atrodas ,zem sprieguma’“, visas instrumenta
aréjas metala virsmas noklust ,zem sprieguma“ un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

¢ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t.i., nestabila stavoklT, jis varat zaudét
kontroli par to.

¢ Netuviniet rokas zagéesanas zonai. Nekada gadijuma
nesniedzieties zem apstradajama materiala. Netuviniet
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pirkstus asmenim, kas darbojas, un asmens skavai.
Nedrikst turét zaga slieci, lai panaktu stabilaku zaga
kustibu.

¢ Regulari uzasiniet asmenus. Ja asmeni ir truli vai bo-
jati, zagis slodzes ietekmé var novirzities no gaitas vai
iestregt. Vienmer lietojiet apstradajamam materialam
un zagéjuma veidam piemérotu zaga asmeni.

¢  Zagejot cauruli vai caurulvadu, parliecinieties, vai
taja nav udens, elektroinstalacijas u.tml.

¢ Nepieskarieties apstradajamajam materialam vai
asmenim uzreiz péc tam, kad ir pabeigts darbs ar
instrumentu. Gan viens, gan otrs var bat |oti karsts.

¢ Nemiet véra sléptu risku iespéjamibu — pirms
sienu, gridu vai griestu zagésanas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un cauruju atrasanas vietas.

¢ Atlaizot slédzi, asmens kadu laiku turpina darbo-
ties. Izslédziet instrumentu un nogaidiet, l1dz zaga
asmens parstaj darboties, un tikai pec tam novietojiet
instrumentu glabasana.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-

ta faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas

vértibas atkartba no instrumenta izmanto$anas apstakliem.

Vibraciju limenis var parsniegt noradito limeni.

¢ Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita paredzéata
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildie-
rici, kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts §im instrumentam,
var rasties ievainojumu risks un/vai ipaSuma bojajumu
risks.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trokst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro&ibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri
var nebiit minéti eit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie
riski var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas
u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav

iesp&jams noveérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas lie-
tosanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;
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+ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot putek|us,
kuri rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram,
apstradajot koksni, it ipasi ozolu, dizskabardi un
MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehnis-

kajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izmeéritas saskana

ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta salT-

dzinasanai ar citu. Deklaréto vibraciju emisijas vertibu var

art lietot iepriek$€jai vibraciju iedarbibas noverteésanai.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-

ta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas

vértibas atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem.
Vibraciju limenis var parsniegt noradito limeni.

Novertgjot vibraciju iedarbtbu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSTbas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik§anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
I:l jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnite
noraditajam spriegumam.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Pagarinajuma vada lietoSana

Ja ir vajadzigs pagarindjuma vads, lietojiet atzitu vadu, kas ir
piemérots ST instrumenta ieejas jaudai (sk. tehniskos datus).
Pagarindjuma vadam jabat piemérotam lietoSanai arpus
telpam un attiecigi marké&tam. Lai nezustu instrumenta darba
efektivitate, var izmantot maks. 30 m garu HO5VV-F paga-
rinajuma vadu ar Skérsgriezuma laukumu 1,5 mm2. Pirms
lietoSanas parbaudiet, vai pagarindjuma vads nav bojats,
nodilis vai nolietojies. Ja pagarinajuma vads ir bojats vai ka
citadi nelietojams, nomainiet pret jaunu. Ja lietojat kabela
rulli, vienmér notiniet kabeli no ta pilniba nost.

Funkcijas

Sim instrumentam ir atseviskas vai visas no turpmak miné-
tajam funkcijam.

1. Reguléjama sliece

2. Zagasmens skavas uzmava

3. Svarstiklas izvéles slédzis

4. Reguléjama atruma ieslégSanas/izslégSanas slédzis
5. Slieces atlaiSanas poga

Saliksana

Bridinajums! Pirms turpmak minéto darbu veikSanas
parbaudiet, vai instruments ir izslégts un atvienots no ba-
ro$anas avota un vai zaga asmens ir apstajies. Darba laika
zagasmens var sakarst.

Zagasmens ievieto$ana (B att.)

¢ Turietinstrumentu attalu no kermena
¢ Pagrieziet zagasmens skavas uzmavu (2).
¢ levietojiet zagasmens katu (6) ITdz galam zagasmens

skavas uzmava (2).
¢ Atbrivojiet zagasmens skavas uzmavu (2), lai blokétu
zagasmeni sava vieta
Piezime. Zagasmeni var uzstadt ar zobiem uz augsu, lai
atvieglotu iedzilinasanas zagésanu

Zagasmens iznem$ana (B att.)

Bridinajums! Ugunsbistamiba! Nepieskarieties zagasme-

nim talTt péc ekspluatacijas. Saskaroties ar zagasmeni, var

gt ievainojumus.

¢  Pagrieziet zagasmens skavas uzmavu (2), lai atbrivo$a-
nas pozicija

¢ Nonemiet zagasmeni (6).

Reguléjama sliece (C att.)

Sliece (1) tiek piereguléta, lai ierobezotu grieSanas dzilumu.
¢ Nospiediet slieces atbrivodanas pogu (5)

¢ Bidiet zaga slieci (1) Iidz vajadzigajai vietai.
Bridinajums! Instrumentu nedrikst ekspluatét bez slieces,
lai nezaudétu kontroli par instrumentu.

LietoSana

leslégSana un izslegsana (D att.)

Regul&jama atruma ieslég$anas/izslégSanas slédzis

piedava atruma izvéles iespéju, batiski uzlabojot grieSanas

parametrus dazadiem materialiem.

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet reguléjama atruma
ieslegSanas/izslégSanas slédzi (4).

¢ Laiizslegtu instrumentu, atlaidiet regul&jama atruma
ieslégSanas/izslégsanas slédzi (4).

Svarstiklas rezima slédzis (E att.)

FME365 ir duala asmens kustiba: taisna turpatpakalkustiba
un orbitala kustiba.




Taisna turpatpakalkustiba tiek lietota visa veida metalu

zagésanai un koka zagesanai, kur virsmas kvalitatei ir

lielaka nozime neka atrumam.

¢ Laiiestatitu zagi taisnai turpatpakalkustibai, pagrieziet
izvéles slédzi pozicija, kas markéts

Orbitala kustiba tiek lietota koksnes atrai zagésanai.

¢ Laiiestatitu zagi orbitala kustibai, pagrieziet izvéles
sledzi pozicija, kas markéts ).

Zagésana (A att.)
¢ Zagis ir jatur ar abam rokam.
¢ Pirms zagésanas uzsak$anas |aujiet asmenim dazas

sekundes darboties brivgaita.

Zaggjot nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Jaiespéjams, darba laika zaga slieci (1) piespiediet
pie apstradajama materiala. Tas uzlabos instrumenta
vadibu un samazinas instrumenta vibracijas, ka art
pasargatu zagasmeni no bojajumiem.

<*

leteikumi optimalai darbibai

Koksnes zagesana

¢  CieSinostipriniet apstradajamo materialu un iznemiet
visas naglas un metala priekSmetus.

¢ Turot instrumentu ar abam rokam, darba laika zaga
slieci (1) piespiediet pie apstradajama materiala.

ledzilinasanas zagesana

Pateicoties zaga dzingja korpusa un zaga slieces kompakta-

jai konstrukcijai, ar zagi var zagét loti tuvu gridai, striem un

citam grati pieklastamam vietam.

Lai maksimizétu iedzilinaSanas zagésanas iespéjas:

¢ levietojiet zagasmens katu zagasmens skava ar zobiem
uz augsu.

¢ Apgrieziet zagi otradi, ta lai jas varétu stradat iespé&jami
tuvu apstradajamai virsmai.

Metala zagésana

Nemiet véra, ka metala zagésana aiznem ilgaku laiku neka

koksnes zagésana.

¢ Lietojiet metala zagésanai piemérotu zaga asmeni. Lie-
tojiet smalko zagasmeni melnajam metalam, savukart
raupjaku zagasmeni — krasainajam metalam.

¢ Zagejot planu metala loksni, materiala apak$pusé
piestipriniet koka atgriezumu gabalu un zagéjiet caur
§Tm kartam.

¢ Uzklajiet ellas kartinu visgaram paredzamajai zagésa-
nas Iinijai.

ledobumu zagésana koksné

¢ Nomeériet un atziméjiet vélamo iedobumu.

¢ Lietojiet metala zagésanai piemérotu zagasmeni.

¢ Novietojiet zaga slieci (1) uz apstradajama materiala ta,
lai asmens veidotu pareizu lenki iedobuma iezagésanai.
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¢ leslédziet instrumentu un Iénam iedziliniet zagasmeni
apstradajamaja materiala. Raugieties, lai zaga sliece
(1) neatrautos no materiala un ciesi turétos pie ta.

Zaru zagésana

Ar $o instrumentu var zagét zarus ar diametru lidz 25 mm.

Bridinajums! Neizmantojiet instrumentu atrodoties koka

uz kapném vai jebkadas citas nestabilas virsmas. leverojiet

zaru kriSanas vietu un virzienu.

¢ Zaggjiet uz leju un projam no sava kermena.

¢ Veiciet zagéjumu tuvu galvenajam zaram vai stumbram.

Vertikala zagesana

Instruments |auj zagét stlros un citas grti pieejamas vietas.

¢ levietojiet zagasmens katu zagasmens turétaja ar zaga
zobiem uz augsu.

¢ Turietinstrumentu ar slieci (1), kas vérsta uz leju ta, ka
jus esat iespéjami tuvu apstradajamai virsmai.

¢ Zaggjiet uz priekSu un projam no sava kermena.

Piederumi

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu piede-
rumu izmanto. Stanley Fat Max piederumi ir izstradati péc
augstakas kvalitates standartiem un paredzéti tam, lai uzla-
botu instrumenta darba kvalitati. Izmantojot Sos piederumus,
instruments sniedz vislabakos rezultatus.

Zagasmeni

Zagim ir pieméroti 305 mm gari zagasmeni. Vienmér izman-
tojiet iesp&jami Tsu zagasmeni, kas ir piemérots jlsu darba
uzdevuma veikSanai, bet tai pasa laika pietiekami garu, lai
nodroSinatu ta izvirziSanos cauri materidlam. Garakiem
zagasmeniem lietoSanas laika ir tendence saliekties un

tikt sabojatiem. Darba laika dazi zagasmeni var vibrét vai
svarstities, ja zagis nav cie$a saskaré ar apstradajamo
materialu.

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako
iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir
atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu elektroins-

trumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baro$anas
avota;

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ladétaja ventilacijas atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu. Nelie-
tojiet abrazivus tirisanas I1dzek|us vai $kidinatajus;

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:
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¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdak-
Sas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas stravas
spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma

spailes. leverojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija. leteicamais

dro$inatajs: 10 A.

Vides aizsardziba

hi¢

Dalita atkritumu savaksana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Stanley Fat Max izstradajums ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet So
izstradajumu dalitai savak$anai un $kiroSanai.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savak3ana |auj materialus parstradat un izmantot
atkartoti. Izmantojot parstradatus materialus, tiek
novérsta dabas piesarno$ana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bit noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savak$anas punktiem vai
izplatitajam ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstrada-
jumi.

Stanley Europe nodro$ina Stanley Fat Max izstradajumu
savak3anu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir beidzies eks-
pluatacijas laiks. Lai izmantotu 8T pakalpojuma priek$roci-
bas, ludzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietéjo Stanley Europe biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Stanley Europe remonta darb-
nicu saraksts, pilniga informacija par masu pécpardo$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
leejas spriegums Vie 230
leejas jauda W 1050
Tuksgaitas apgriezieni (SPM) min-! 0-3500
Maks. zagasmens garums mm 305
Svars kg 3,5
L, (skanas spiediens) 87 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
L., (skanas jauda) 98 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A)

Koka dé|u zagésana (a, ) 14,7 m/s?, nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?
) 15,8 m/s?, nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?

Apalkoka zagesana (a,

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

FME365
Stanley Europe apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivam 2014/30/EU un
2011/65/EU. Lai iegutu stkaku informaciju, 1adzu, sazinieties
ar Stanley Europe turpmak minétaja adreseé vai skatiet
rokasgramatas pedéjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un Stanley Europe varda izstrada $o pazino-
jumu.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014

Garantija

Stanley Europe ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
shiedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu izstradajuma
garantiju. Sis garantijas pazinojums papildina jisu privata
neprofesionala lietotaja Iigumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

VIENA GADA PILNA GARANTIJA

Ja 12 ménesu laika kop$ iegades briza Stanley Fat Max

instruments sabojajas materialu vai darba kvalitates defektu

dél, Stanley Europe garanté visu bojato detalu nomainu bez

maksas vai saskana ar mlsu vienpersonisku IlEmumu visa

instrumenta nomainu bez maksas, ja:

¢ izstradajums ekspluatéts atbilstigi noteikumiem un
lietoSanas rokasgramatas noradijumiem;

¢ izstradajumam ir normals nolietojums pareizas eksplua-
tacijas rezultata;

¢ remontu ir veiku$i tikai pilnvaroti specialisti;

¢ uzradtts pirkuma Geks;

¢ Stanley Fat Max izstradajums nogadats atpakal ar
visiem originalajiem piederumiem un detalam.

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar pardevéju vai

tuvako pilnvaroto Stanley Fat Max remonta darbnicu, kura

noradita Stanley Fat Max kataloga, vai sazinieties ar vietéjo

Stanley biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.




Stanley Fat Max pilnvaroto darbnicu saraksts, pilniga
informacija par masu pécpardo$anas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timek|a vietné:
www.stanley.eu/3.
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Ha3sHauyeHue

Bawwa cabenbHas nuna Stanley Fat Max npegHasHa4eHa
AN NUNEHUSt APEBECHHBI, NACTHKA 1 IMCTOBOrO MeTanna.
[laHHbIN MHCTPYMEHT NpeAHa3HaveH Ans akcnyarayum
npodeccroHanbHbIMK 1 HenpodeccnoHanbHbIMM NOMb30-
BaTenAMy.

WHCTPYKUMM No TeXHUKe 6e30MmacHOCTH

OOwwme npaBuna 6esonacHocTu npu pabore
C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTaMM

BHumaHune! BHMMaTenbHO npoyTute BCE
A MHCTPYKL MK NO 6€30nacHOCTH U pyKoBOA-
CTBO N0 3KkcnnyaTtaumun. HecobnoaeHue Bcex
nepeyncneHHbIx Huxe npaesun 6esonacHocTu
W MHCTPYKLMIA MOXET MPUBECTY K NOPAXEHUIO

3NEKTPUYECKUM TOKOM, BO3HUKHOBEHWIO NOXapa
NN NONy4YEHNO TSXKENON TPaBMbI.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKL MK NO 6e30nacHOCTH U py-
KOBOACTBO MO 3KCMyaTauuMu Ansa ux ganbHelwwero
Ucnonb30BaHUsA. TepMUH «ONEKTPOUHCTPYMEHTY BO BCEX
NPUBELEHHBIX HKE YKa3aHWUsAX OTHOCUTCA K Baluemy ceTe-
BOMY (C kabenem) anekTpOMHCTPYMEHTY MK akKyMynsTop-
Homy (6ecnpoBOAHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Bbe3onacHocTb paboyero mecta

a. Copepxute pabouyee mecTo B UNCTOTE M 0Ge-
cneybTe Xopoulee ocBelweHue. [1noxoe ocseLieHne
unm Gecnopsgok Ha paboyem MecTe MOXeT NPUBECTU
K HECYaCTHOMY Crnyyalo.

b. Heucnonb3yinte aneKTPOUHCTPYMEHTbI, €CNU €CTb
ONacHOCTb BO3ropaHus Unu B3pbIiBa, Hanpumep,
BONM3M Nerko BOCNIaMeHSAOWUXCH KUAKOCTEN,
ras3oB unu nbinu. B npoyecce pabotsl anekTpo-
WHCTPYMEHT CO3AaeT UCKPOBbIEe pPa3psiabl, KOTOPbIE
MOTYT BOCMAaMEHMUTb MbliMb UM FOPHOYKE Napbl.

c. BoBpems paboTbi C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He

noanyckante 61M3Ko AeTen KM NOCTOPOHHUX NULL.

OTBneYeHNe BHUMaHUsi MOXeT Bbi3BaTb Y Bac notepto
KOHTpONs Hag paboyunm npoLeccom.

2. JnekTtpobe3onacHoOCTb

a. Bwunkakabens anekTpoMHCTPyMeHTa AOMKHA CO-
OTBETCTBOBATH WITENcenbHOW po3eTke. Hu B koem
cnyyae He BUAOM3MEHAWTE BUNKY 3N1eKTPUYECKo-
ro kabens. He ucnonb3ynte coeguHUTENbHbIE
wTencenn-nepexoaHnKK, ecnu B CUNOBOM kabene
3NEKTPOUHCTPYMEHTA eCTb NPOBOA 3a3eMMNEHUS.
cnonb3oBaHue opurnHanbHoM BUnku kabens n coot-
BETCTBYIOLLEN €1 LUTENCENbHOW PO3ETKMN YMEHbLLAEeT
PUCK NOPaXEHNS 3NIEKTPUYECKUM TOKOM.

b. BoBpemsi paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM U3-
Oerante hu3nM4eCcKOro KOHTaKTa ¢ 3a3eMneHHbIMU
o6beKkTaMu, TakKMMK Kak TpybonpoBoAbl, paguato-
pbl OTONNEHUA, INEKTPONSUTLI U XONOANNBHUKM.

Puck nopaxeHus anekTpuYeckuM TOKOM yBENMYMBAET-
cs, ecnv Balue Teno 3azemneHo.

He ncnonb3yinte aneKTpOMHCTPYMEHT Noa Ao-
XAEM Unu Bo BnaxHow cpeae. Monagaxue Boapl

B 9NEKTPOUHCTPYMEHT YBENIMYMBAET PUCK NOPAXEHUS
9NEKTPUYECKUM TOKOM.

BepexHo oOpalanTech ¢ aNEKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem cnyyae He ucnonb3ymnte
kabenb AnA nepeHOCK! ANEKTPOMHCTPYMEHTA UK
ANA BbITArMBaHUA €ro BUJKN U3 LITENCENbHON
po3eTkun. He nogBeprante anekTpmyecknin kabenb
BO3JeNCTB1IO BbICOKUX TEMMEepaTyp U CMa3o4HbIX
BELLECTB; AePXKNTE ero B CTOPOHE OT OCTPbIX
KPOMOK U ABUXYLUUXCA YacTen UHCTPYMeHTa. [o-
BPEXAEHHbIN K 3anyTaHHbIN kabenb yBennumsaet
PUCK NOPAXEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OT-
KPbITOM BO3AyXe MCMONb3YWTe YANUHUTENbHbIW
kabenb, npegHa3HaYeHHbIN ANSA HapyXHbIX paboT.
Wcnonb3oBaHue kabens, npurogHoro Ans pabotsl

Ha OTKPbITOM BO3YyXe, CHUXaeT PUCK NOpaxeHns
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpun HeobxoaUMOCTH pabOThI C INEKTPOMH-
CTPYMEHTOM BO BNaxHOW cpefe UCNonbL3ynTe
MCTOYHUK NUTAHMSA, 000PYyAO0BaHHbLIN YCTPOUCTBOM
3awmTHoro otkntoyeHus (Y30). icnonb3oBaHue
Y30 CHuxaeT puCK NOpaxeHNs aNeKTPUYECKUM TOKOM.

INnyHas 6e3onacHocTb

Mpu paboTe ¢ aneKTPOUHCTPYyMeHTamu byabTe
BHUMaTenbHbI, CNeguTe 3a TeM, 4to Bbl Aenaere,
U pyKOBOACTBYWTECH 3ApaBbIM CMbIiCNOM. He uc-
Nonb3ynTe ANEeKTPOMHCTPYMEHT, ecnu Bbl ycTtanu,
a TaKkxe HaxoAscb Noa AeMCTBUEM anKorons unu
MOHMXKAIOLMX peakLuIo NeKapcTBEHHbIX Npena-
paTtoB u Apyrux cpeacTB. Maneiwas HeOCTOPOX-
HOCTb Npy paboTe C ANEKTPOMHCTPYMEHTAMU MOXET
NPUBECTY K CEPbE3HON TPaBME.

Mpu paboTe ucnonb3ynTe cpeacTBa UHAMBUAYANb-
HoW 3awunTbl. Bcerga HapeBanTe 3aWMUTHbIE OYKM.
CBOEBpPEMEHHOE MCMOMb30BaHWe 3aLWMUTHOrO CHaps-
XEHWSI, @ UMEHHO: Nblne3alyuTHON Macku, BOTUHOK

Ha HECKONb3sLLeN NOAOLLIBe, 3aLMTHOrO LWemMa niu
NPOTMBOLLYMOBbIX HAYLUHWUKOB, 3HAYUTESIbHO CHA3UT
PUCK NOMyYeHUs TPaBMbI.

He ponyckaite HenpeagHaMepeHHOro 3anycka.
Mepen TeM, Kak NOAKNIOYNTD INEKTPOUHCTPYMEHT
K ceTn n/unu akkyMynsaTopy, NOAHATbL UNK NepeHe-
CTH ero, ybeauTech, YTO BbIKNOYaTeNb HAXOAUTCA
B NONOXEHWUM «BbIKNOYeHO». He nepeHocute
3MIEKTPOMHCTPYMEHT C HaXXaTOM KHOMKOW BbIKMOYa-
TENS U He NOAKNoYanTe K CETEBOW PO3ETKE NEKTPO-
WHCTPYMEHT, BbIKITK04aTENb KOTOPOrO YCTAHOBMNEH

B MOSIOXEHNE «BKOYEHO», 3TO MOXET NPUBECTU

K HECYaCTHOMY Clyyato.




Mepen BKNOYEHNEM INEKTPOUHCTPYMEHTA CHU-
MUTE C HEro BCe PerynupoBOYHbIe UMK raeyHble
KNHOYU. PerynmpoBoYHbIf UIN rae4Hbli KoY,
OCTaBINEHHbIN 3aKpensieHHbIM Ha BpalLlatoLLencs
4acTy ANEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb NPUYNHON
TSXKENON TPaBMBb.

PaboTaiTte B ycTonunBon nose. Bcerga coxpansii-
Te paBHOBeCHe U YyCTONYUBYIO N03Y. ITO NO3BOMMUT
Bam He noTepsTb KOHTPONb Npu paboTe C ANEKTPONH-
CTPYMEHTOM B HenpeaBMAEHHON CUTyaLuu.
OpeBaiTecb COOTBETCTBYOWMUM 06pa3om. Bo
Bpems paboThbl He HafeBaliTe CBOOOAHYH oaexay
unu ykpawenus. Cnegute 3a TeM, 4To6bl Bawm
BOJIOCHI, Of€XAa UK NepyYaTKu HaxXoAUNMUCh

B NOCTOSIHHOM OTAANeHUMN OT ABNXKYLUUXCSH YacTen
uHcTpymeHTa. CBOGOAHAS 0fexaa, yKpalleHns unu
ANWHHbBIE BOMOCHI MOTYT NONacTb B ABUXKYLLMECS
4aCTW MHCTPYMEHTA.

Ecnu anekTpoMHCTPYMEHT CHabXeH YyCTPOINCTBOM
cbopa u ynaneHus nbinu, ybeautecb, YTo faHHoOe
YyCTPOMCTBO NOAKIMIOYEHO U UCMONb3yeTCA Haane-
Kawmum obpasom. icnonb3oBaHue ycTpoicTaa nbine-
yAaneHus 3HaunTenbHO CHUXaeT PUCK BOSHUKHOBEHUS
HECYaCTHOro Crnyyasi, CBA3aHHOTO C 3anblNEHHOCTbIO
paboyero npocTpaHcTBa.

Ucnonb3oBaHue 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB U TEXHU-
Yyeckui yxopn

He neperpyxaiite anekTpouHCTpyMeHT. Ucnonb-
3yWTe Baw MHCTPYMEHT NO Ha3HaYeHMI0. ONeKTPo-
WHCTPYMeHT paboTaeT HagexHo n 6e30MacHO TONbKO
npu cobnoaeHn napaMeTpoB, yKasaHHbIX B €ro
TEXHUYECKNX XapaKTepucTukax.

He ncnonb3yinte 3aneKTPOUHCTPYMEHT, €CNK €ro
BbIKNIOYaTeNb He yCTaHaBNUBaeTCA B NONOXeHMe
BKNHOYEHUS UNU BbIKNOYEHUA. ONEKTPONHCTPYMEHT
C HeucnpaBsHbIM BbIKIIOYaTENEM NpeAcTaBnseT onac-
HOCTb ¥ NOANEXUT PEMOHTY.

OTKNOYaNTe INEKTPOMHCTPYMEHT OT CETEBOM
pO3eTKN n/unu nsBnekante akkymynaTop nepen
perynupoBaHueMm, 3aMeHON NPUHaANeXHOCTEN
WNK NPU XpaHEHUMN INEKTPONHCTPYMeHTa. Takue
Mepbl NPEA0CTOPOXHOCTY CHKAKT PUCK CRY4YaNHOro
BKITIOYEHUS 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yeMble 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI
B HEAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe U He N03BO-
nANTe NULaMm, He 3HaKOMbIM C 3NTeKTPOUHCTPY-
MEHTOM UNN AaHHLIMU UHCTPYKLMAMMU, paboTaTb
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. JNEKTPOUHCTPYMEHTDI
npeacTaBAST ONACHOCTb B pyKax HEOMbITHbLIX NOMb-
3oBarenei.

PerynsapHo npoBepsiTe MCNPaBHOCTb INEKTPO-
WHCTpyMmeHTa. lpoBepsalTe TOYHOCTL COBMELLEHUSA
W NerkocTb nepemMeLleHmns NOABUXHBIX YaCTeH,
LLeNOCTHOCTb AeTanemn n NbbIX ApYrux aneMeH-

 PYCCHH A3blk g

TOB 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, BO3eCTBYHOLNX

Ha ero paboty. He ucnonb3yiTe HeucnpaBHbIN
3NeKTPOMHCTPYMEHT, NOKa OH He ByaeT nonHo-
CTbI OTPEMOHTUPOBAH. BOMbLUMHCTBO HECHACTHbIX
CNyYaeB ABNSIOTCSA CNEACTBUEM HEAOCTATOUHOMO
TEXHUYECKOro YX0[1a 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
CneauTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YUCTOTOMN pPexy-
WMUX NpMHaANexXHocTen. [puHaanexHocTH ¢ OCTpbI-
MW KpOMKaMK NO3BONSAIOT M3bexaTb 3aKNMHUBAHNS

W genatT paboTy MeHee yTOMUTENbHOM.
WUcnonb3yinte 3neKTPOMHCTPYMEHT, akceccyaphbl

W HacaaKu B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBopa-
CTBOM M C y4eTOM paboymx ycnoBui n xapakrepa
Oyayuwei paboTbl. icnonb3oBaHue anekTpoMHCTPY-
MEHTa He N0 Ha3HaYeHUI0 MOXET CO3AaTh ONacHyk
cuTyaLmio.

TexHuuyeckoe obcnyxuBaHue

PemoHT Bawero anekKTpoMHCTPYMeHTa JOSKEH
NPOU3BOANTLCA TONLKO KBaNnU(ULUPOBAHHbLIMU
cneumManucTaMm ¢ UCNONb30BaHMEM UAEHTUYHBIX
3anacHbIx yacTten. 310 obecneynt 6e30nacHOCTb
Baluero anekTpoMHCTpyMeHTa B AanbHeLen aKe-
nnyarayuu.

[lononHutenbHble Mepbl 6e30nacHOCTH Npy
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMm

Q BHumaHnue! lononHntensHble mepbl 6e3onacHo-

CTn npu pa60Te cabenbHbIMM NUNaMu

[lepXnTe MHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBaHHbIE PYUKU
NPy BbINONHEHMU onepaLuil, BO BpeMs KOTOPbIX
PeXYLWMIA UHCTPYMEHT MOXET ConpuKacaTbcs co
CKPbITON NPOBOAKOW UK COOCTBEHHbIM Kabenem.
KoHTaKT pexyLuen npuHaanexHocT ¢ Haxoasawmmes
noA HanpshkeHWeM NPOBOAOM [enaeT He MOKPbIThle
n3onauuen MetTannnyeckme Yactu ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa «XMUBbIMWY, YTO CO3JAET ONACHOCTb NOPaXeHNs
onepaTtopa 3MeKTPUYECKUM TOKOM.

WUcnonb3yinte cTpyOLMHBI AU Apyriue NPUCnoco-
onexus ana gukcauum obpabaTbiBaeMon getanm,
yCcTaHaBNMBas UX TONbKO Ha HEMOABUKHON
noBepxHOCTU. Ecnn oepxatb 0bpabaTeiBaemyto
Aetanb pykamu uiu ¢ ynopom B co6CTBEHHOE Teno,
TO MOXHO NOTEPSATb KOHTPOSb Haf MHCTPYMEHTOM UK
obpabatbiBaemon geTanbio.

[OepxuTe pyKku BHe 30HbI pe3aHus. Hu B koem cny-
yae He [epXuTe pyku nog 3arotoBkon. He nomelyante
nanblbl BONM3K NUABLHOrO NOMOTHA 1 ero 3axuma. He
NbiTaTeCcb CTabuNN3nMpoBaTh NONOXKEHNE MHCTPYMEH-
Ta, YAepXuBas ero 3a nogoLuBy.

CneguTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKN NUNbHbIX NONOTEH.
3aTynsieHHble UNK NOBPeXAeHHbIE NUTbHbIE NONOTHA
MOTyT 3aCTaBUTb MUY OTKMNOHUTLCA OT NNHWK pe3a
NN OCTAHOBUTLCS NOZ BO3AENCTBUEM YPE3MEPHOTO
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ycunus. Beerga ucnonb3yiTe nunbHOE NOSIOTHO, Mak-
CUManbHO COOTBETCTBYIOLLEE MaTepuany 3aroToBKu
1 XxapakTepy pesa.

¢ [pexpe Yyem NpMCTYNUTL K pe3ke TPyObl unu
KaHana, ybeauTecb, YTO B HUX HET BOAbI, 3N1E€KTPO-
MPOBOAKU U T.A.

¢ Hwukorpa He poTparuBaiTech Ao obpadbaTbiBaemMon
3aroToBKMW MU MUINLHOTO MNOJIOTHA CPa3y Mo OKOH-
YaHuu paboTbl MHCTPYMeHTa. OHM MOryT OKa3aTbCs
OYEHb rOpPAYUMU.

¢ O3HakoMbTeCb € BO3MOXHbIMM CKPbITbIMM ONac-
HOCTAMM NepeA HayasnoM CKBO3HOrO Bpe3aHus
B CTEHbI, NONbI UM NOTOJIKK, NPOBEpbTE Hanuyue
3NeKTPONpPOBOAKU U TPYOONPOBOAOB.

¢ [lonoTtHo 6yaeT npodonkaTtb ABUXKEHUE HEKOTOPOE
BpeMs nocne Toro, kak Bbl oTnycTUTe BbIKNIO-
yartenb. Bceraa BbikntoYanTe 3neKTPOUHCTPYMEHT
W XOUTe, NoKa NUITbHOE MOMOTHO NOSTHOCTLIO HE 0CTa-
HOBUTCA NPEXAE, YEM NOSIOXKNTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT.

BHumaHue! 3HaveHns BubpaLoHHOro BO3AencTBns npu

paboTe C ANEeKTPONHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT BuAa pabor,

BbINOSTHAEMbIX aHHbIM UHCTPYMEHTOM, W MOTYT OTNNYaTb-

€S OT 3as1BNEHHbIX 3HAYEeHWIA. YPOBEHb BUBpaLM MOXET

npeBbIWaTh 3asBNEHHOE 3HAYeHME.

¢ HasHayeHue WHCTPYMEHTa ONUChLIBAETCS B JaHHOM py-
KOBOACTBE N0 aKcnnyataumu. Vicnonb3oBaHue nobbix
NPUHAANEXHOCTEN UK NPUCNOCOONEHI, a TaKxe
BbINOSTHEHWE AaHHBIM UHCTPYMEHTOM NH0ObIX BUAOB
paboT, He peKOMEH0BaHHbIX JaHHbIM PYKOBOACTBOM
no aKkcnyaTayum, MOXeT NPUBECTU K HECHACTHOMY
cryyaro n/unu noBpexaeHnto NMYHOro MMyLLeCTBa.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NKUL,

¢ [1aHHbBIA MHCTPYMEHT HE MOXET UCMONb30BaThCS
MNioAbMM (BKNKOYAS JeTEi) CO CHUKEHHBIMU (hr3nye-
CKMMMU, CEHCOPHBIMM M YMCTBEHHBIMU CIOCOBHOCTSIMU
WK MPY OTCYTCTBUM HEOGXOAMMOTO OMbITa UMK
HaBbIKa, 3a UCKIIOYEHNEM, ECTTN OHU BbINONHSIOT
paboTy noa NPUCMOTPOM WM NONYYNIN UHCTPYKLMY
OTHOCUTENbHO PaboThl C 3TUM UHCTPYMEHTOM OT LA,
0TBevaroLLero 3a nx 6e30MacHoCTb.

¢ He nossonsitte feTsM UrpaTh C SNEKTPOUHCTPYMEH-
TOM.

OcTaTo4Hble pUCKK

Mpu paboTe ¢ AaHHLIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO BO3HMUK-
HOBEHME JONONTHUTENbHbBIX OCTATOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE
He BOLLNW B ONUCaHHble 34ecb NpaBua TexHuku besonac-
HOCTW. TN PUCKN MOTYT BOHWUKHYTb NPU HENpaBnIIbHOM
WK NPOLAOMKMTENBHOM UCNOMNb30BAHUN U3LENNUS U T..

HecmoTps Ha cobntoeHne COOTBETCTBYHOLWMX MHCTPYKLMIA
no TexHWKe 6e30MacHOCTY 1 MCNOMb30BaHNE NPEAOXPaHN-
TENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM HEBO3-
MOXXHO NOMHOCTBIO UCKNKYUTL. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbTaTte KacaHus Bpawjarowmxcs/
ABUraloLWMUXCA YaCTeN MHCTPYMEHTA.

¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl BO BpeMsi CMeHbI AeTa-
nen UHCTPYMEHTA, NUNbHbIX NONOTEH MW HacaAoK.

¢  Puck nony4yeHus TpaBMbl, CBA3aHHbIN C Npo-
AONIKNTENbHbIM UCMONTb30BaHUEM UHCTPYMEHTa.
Mpu ucnonbL30BaHUM MHCTPYMEHTA B TEYEHUE
NPOAOIKNTENbLHOTO NepMoaa BpeMeHu aenante
perynspHble nepepbiBbl B paboTe.

¢ YxyaweHue cnyxa.

¢ Yuwep6 340p0BbLI0 B pe3ynbraTe BAbIXaHUSA NbIN
B npouecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep,
npu o6paboTke ApeBeCUHbI, B 0COOEHHOCTH, AyOa,
oyka v [1BI).

Bubpauus

3HayeHus ypoBHS BMOpaLmMK, yKaszaHHbIE B TEXHUYECKUX
XapaKkTepucTukax MHCTPYMeHTa 1 feknapalum cooTeeT-
CTBUS, ObINN M3MEPEHBI B COOTBETCTBIUM CO CTAHAAPTHBLIM
METOAOM OnpeaeneHus BubpaLmoHHOro BO3LENCTBMS CO-
rnacHo EN60745 n moryT ucnonb3oBatbCst Npu CpaBHEHNUM
XapakTePUCTUK PasfiMyHbIX MHCTPYMEHTOB. [p1BeaEHHbIE
3Ha4yeHmMs ypOBHS BUBPALIMM MOTYT TaKXe UCMONb30BaThCs
AN npeaBapuTeNbHOM OLEHKW BENUYMUHBI BUOPALIMOHHOMO
BO3JENCTBUS.

BHumaHue! 3Havenns BubpaLoHHOro BO3AeNcTBns npu
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT BiAa pabor,
BbINOSTHAEMbIX JaHHbIM UHCTPYMEHTOM, U MOTYT OTNNYaTb-
€A1 OT 3a1BNEHHbIX 3HAaYEeHWIA. YPOBEHb BUBpaL UM MOXET
npeBbIWaTh 3asBNEHHOE 3HaYeHKE.

Mpw oueHKe cTeneHn BUBpaLMOHHOTO BO3AENCTBUS AN
onpeaeneHns HeobxoanMbIx 3awuTHbIX Mep (2002/44/EC)
ANS N0Le, NCnonb3yLnxX B npoLecce paboTbl anekTpo-
NHCTPYMEHTbI, HE06X0AMMO NPUHUMATL BO BHUMAHWNE
LENCTBUTENbHbIE YCIIOBUS UCMONb30BaHMS 3NEKTPO-
WHCTPYMEHTA, yunTblBas BCE COCTaBnsALLMe paboyero
LMKna, B TOM YuCIie, BPEMS, KOrAa MHCTPYMEHT HaxoanTcs
B BbIKMKOYEHHOM COCTOSIHUM, BpeMSs, KOoraa oH paboTaeTt
©e3 Harpy3ku, a Takxe BPeMs ero 3anycka u OTKITHYEHMS.

MapkupoBKa MHCTPyMeHTa
Ha WHCTPYMEHTE NMEKOTCA CneyoLlmne 3Hakn:

BHumanwue! [MonHoe 03HaKoMIeHue ¢ pykoBos-
CTBOM MO 3KCMyaTaLum CHU3WUT PUCK NOMYYEHNS
TpaBMbl.

AnekTpobe3onacHoOCTb

[laHHbI MHCTPYMEHT 3alLuLLeH ABOVHON 130-
I:l naumnen, YTo UcKnoYvaeT NoTpebHOCTb B 3a3eMns-
towem nposoge. Crieante 3a HaNPSKEHNEM AMek-
TPUYECKO CETH, OHO JOMKHO COOTBETCTBOBATb
Benm4mHe, 0603Ha4YeHHON Ha MHPOPMALIMOHHOA
Tabnnyke aNEKTPOUHCTPYMEHTA.




¢ BousbexaHue HecyacTHOro cryyasi, 3amMeHa noBpex-
AEHHOro kabens nUTaHus AOHKHA NPOU3BOAUTLCS
TONbKO Ha 3aBOe-N3roTOBUTESE UMW B aBTOPU30BAH-
HOM CepBUCHOM LieHTpe Stanley Fat Max.

WUcnonb3oBaHue YAINMUHUTENTbHOIO Kabens

Bceraa ucnonbayinTe yanuHuTenbHble kabenu ycTaHoB-
neHHoro obpasua, COOTBETCTBYIOLME BXOLHON MOLL-
HOCTW JaHHOTO MHCTPYMEHTa (CM. pa3gen «TexHuyeckue
XapaKTepuUCTUKNY). YANUHUTENbHbIN Kabenb JomKeH ObiTb
NPUroAeH Ans UCNoNb30BaHWS Ha OTKPLITOM BO3ayXe

W UMETb COOTBETCTBYIOLLYI0 MapKUpOBKY. Mcnonb3oBaxue
yanuHutensHoro kabens HO5VV-F gnuHoin go 30 m n gua-
METPOM B NONEpPEeYHOM ceyveHnn 1,5 MmM? He CHU3NT Npo-
N3BOANTENBHOCTb MHCTPYMEHTA. [eped Ncnonb3oBaHneM
npoBepbTe YANUHUTENLHBIA Kabenb Ha Hanuyue NpU3HakoB
NoBPEXAEHNS, CTapeHns 1 u3Hoca. B cnyyae obHapyxe-
HWUS NOBPEXAEHUI YANNHUTENbBHDIN Kabenb NoANexuT 3a-
meHe. lMpu ncnonb3oBaHuu kabenbHoro 6apabaxa, Bceraa
NOTHOCTbIO pa3martbiBanTe kabens.

CocTaBHble YacTu

BaLu MHCTPYMEHT MOXET CoAepxaTb BCe UM HEKOTOPbIE U3

NepeyYnCrIEHHbIX HUXE COCTaBHbIX YacTen:

1. Perynupyemas nogolusa

2. 3axuUMHOe KOMbLIO AepxaTtens NUIbHOro NonoTHa

3. [epekntoyaTenb MasTHUKOBOIO Xo4a

4. Knasuwwa nyckoBOro BbIKMKYaTENs C PErynnmpoBKoil
CKOpOCTK

5. KHonka gukcaTopa nogoLuBsbl

C6opka

BHumanue! Mepep BoinonHeHnem noboii u3 cnegyowmx
onepauuit ybeguTech, 4To 3NEKTPOUHCTPYMEHT BbIKMH0-
YeH 1 OTCOeMHEH OT 3NIEKTPOCETH, @ MUILHOE NOSOTHO
ocTaHoBneHo. B npouecce paboTbl NibHOE NONIOTHO
HarpeBaetcs.

YcraHoBKa nunbHoro nonotHa (Puc. B)

¢ YOepxwuBaiTe MHCTPYMEHT, OTBEPHYB €ro oT cebs.

¢ [loBepHuTE 3aXNMHOE KONbLO AepxaTens (2).

¢ BcrasbTe B 3axuMHOE KonbLo AepxaTens (2) XBocTo-
BMK NUIIbHOTO NOMOTHa (6) Ao ynopa.

¢ OTnyctuTe 3axuMHOe KonbLo AepxaTens (2), hmkcu-
pyst MUIbHOE MONOTHO Ha MecTe.

Mpumeyanme: MonoTHO MOXHO yCTaHABNNBATbL 3yObaMU

BHM3 U1 BBEPX AN PE3KM 3an0a L0

U3BneyeHne nunsHoro nonotHa (Puc. B)
BHumaHue! OnacHocTb nonyyeHus oxora: He npukacai-
TECb K MUIbHOMY MOSIOTHY Cpasy Mo OKOHYaHUN paboTbl.
KoHTaKT ¢ NuIIbHBIM MOMOTHOM MOXET NMPUBECTU K NOSTy-
YEHWI0 TPaBMbI.
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¢ [loBepHNTe 3aXMMHOe KONbLO AepxaTens (2) B no-
NOXEHWe pacLenneHus.
¢ M3Bnekute nunbHoe nonoTHo (6).

Perynupyemas nopgowsa (Puc. C)

MogowBa (1) MOXET perynupoBaTtbCs AN OrpaHnyeHns
rnyGuHbl nponuna.

¢ HaxmuTe KHOMKY OTNMpaHus nogoLwssbl (5).

¢ [lepensuHbte nogolwsy (1) B xenaemoe nomnoxeHue.
BHumanue! Bo nsbexaHne notepu KOHTPONS Haj UH-
CTPYMEHTOM BO BpeMs paboTbl, HUKOrAa He UCMOoNb3ynTe
WHCTPYMEeHT 6e3 yCTaHOBNEHHOM NOAOLLBbI.

JkecnnyaTaums

Bkntoyenue u BoikntoyeHue (Puc. D)

Mp¥ NOMOLLM NYCKOBOTO BbIKMOYATENS MOXHO BbiOpaTh

CKOpPOCTb, Hanbonee nogxoaaLlyto ans pabotsl ¢ pa3nuy-

HbIMM MaTepuanamu.

¢ Yrt006bl BKIIOYUTb MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha KNaBuLLy
NYCKOBOrO BbIKMOYATENS C PErYNUPOBKON CKOPOCTM
(4).

¢ Y106bl BBIKNIOYMTD MHCTPYMEHT, OTNYCTUTE KNaBULLY
MYCKOBOTO BbIKMOYATENS C PETYNIMPOBKOI CKOPOCTH

(4).

Mepekntoyatens MasTHUKOBOro xoaa (Puc. E)

Mogenb FME365 obnagaet aByms Tunamu ABuKEHNS

NUABHOTO NONOTHA: NPSIMOE BO3BPATHO-NOCTYNaTENbHOE

OBVIKEHNE M KPYrOBOE ABUXEHME.

Mpsimoe Bo3BpaTHO-NOCTynaTenbHOE ABUXKEHUE UC-

nonb3yeTcsa Npu peske NOObLIX METaNNoB, a Takxe nNpu

NUNeHMn gpeBeCUHbI, KOrga npeanoyYTeHne oTaaeTcs

aKKypaTHOCTM pacnuna, a He BbICOKON CKOPOCTH.

¢ [Ind HacTpomKu numbl Ha NpsIMOe BO3BPATHO-MOCTY-
naTenbHoe ABWMXEHWe, NepeaBNHbTe NepekntoyaTtenb
B NOMOXEHME HaNpoTMB CUMBONA

KpyroBoe aBuxeHue ucnonb3yeTcs ans 6bicTporo

NUNEHUA APeBeCHHbI.

¢ [1ns HacTPOKM NWIbI Ha KPYroBOe ABUXEHNE, Nepe-
ABWHbTE NepekntoyaTtenb B NONoXeHe HanpoTuB
cumBona .

Munenue (Puc. A)

¢ Bcerga yaepxuBante MHCTPYMEHT 06enmMu pykamu.

¢ [lepes BbINONHEHWeM pesa ganTte NUibHOMY NONOTHY
nopaboTatb 6€3 Harpysku B Te4eHWe HECKOMbKUX
CeKyHz.

¢ [lpn pacnune npunarante K MHCTPYMEHTY TOMbKO
nerkoe ycunue.

¢ [lo BO3MOXHOCTM npwxumanTe nogowwsy (1) k no-
BEpXHOCTM 0bpabaTbiBaeMoit aetanu. 3To yBENNUNT
KOHTPOMb Haf MHCTPYMEHTOM, @ TaKXe CyLLEeCTBEHHO
YMEHbLINT BUOPALIMIO UHCTPYMEHTA U CHU3UT pUCK
NOBPEXAEHNS MUNBHOTO NOMOTHA.
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PexomeHpauuu no ontuman bHOMY
ncnonb3oBaHUKO

Munenne APpeBeCUHbI

¢ HapgexHo 3akpenuTe 3aroTOBKY 4 yaanuTe u3 Hee Bce
rBO3AM U ApYrne MeTannmyeckne npeameTbl.

¢ BoinonuainTe pesky, yaepxvsas nuny AByMs pykamu
¥ NAOTHO NpwxumMas nogoLwsy (1) k noBepxHocTH 06-
pabaTbiBaeEMOW 3aroTOBKM.

Munenwe 3anognuuo

KomnakTHbIN 413aiH Kopryca 3nekTpoaBUraTens 1 noeo-

poTHas nofoLBa Bawen cabenbHOI Numbl NO3BONSIOT OCY-

LEeCTBNATb NUIIEHUE BNNOTHYIO K MOy, yriam 1 B Apyrux

TPYAHOZOCTYMHBIX MECTAX.

[ins noBbIWeHNs 3PHEKTUBHOCTI NP NUIIEHUM 3aMOA-

nuo:

¢ BcrasbTe XBOCTOBUK MUNBbHOMO MONOTHA B 3aUMHO
pblyar, NoBEpHYB NOMOTHO 3yBbsAMU BBEPX.

¢ [ina makcumansHoro goctyna k obpabatbiBaemoit
NOBEPXHOCTN NEePEBEPHUTE NUITY HUKHEN CTOPOHOM
BBEpX.

MuneHue metanna

[MoMHMTE, YTO pacnun MeTanna 3aHumaet ropasgo bonbuie

BPEeMEHU, YeM pacnun 4peBeCHHbI.

¢ lcnonb3yinte NunbHOE NOMOTHO, NPeAHa3HaYeH-
HOe ANs NuneHus metanna. Ans pacnuna YepHbIx
MeTansnoB UCMONb3YATE NUMbHbIE NONOTHA C MENKUMY
3ybbamMu; 4ns pacnuna LBETHbIX METaNMN0B NCMofb-
3yiTe NUnbHbIE NONOTHa C BoNbLIKMM Wwarom 3ybbes.

¢ [1ns nuneHms TOHKONWUCTOBOrO MeTanna, npukpenuTe
AEPEeBSHHYI0 NaHenb k 06paTHOW CTOPOHE 3aroTOBKM
1 BbINOMHSAMTE pacnun Nony4mBLIENCS CIHABUY-NaHe-
.

¢ HaHecute macnsHyto nneHKky B4onb NpeanonaraemMon
NWHAK pacnuna.

®dacoHHas pe3ka apeBeCUHbI

¢ [lponsseaute 3amepbl 1 HAHECUTE pa3mMeTKy Ans
pesku.

¢ YcTaHoBMTe NUIbHOE NOSIOTHO, NPEAHAa3HaYeHHoe Ang
(hbacoHHOM pesku.

¢ YcraHosute nogowsy (1) Ha obpabaTbiBaeMoit 3a-
roTOBKe Takum 06pa3om, YTo6bl NOMOTHO HAXOAMNOCh
MOA HYXHbIM YoM A58 (haCoOHHOW pesku.

¢ Bkniouute nuny n MmegneHHo BBOAMTE NONOTHO B 3a-
rotoBky. CneauTe, 4tobel nogowwsa (1) Bce Bpems
onupanacb Ha 3aroToBKY.

MoppesaHue BeTBEW

[laHHbIM MHCTPYMEHTOM MOXHO NOApe3aTh BETBM Aua-
MeTpom He Gonee 25 cm.

BHumaHue! He paboTaiite MHCTPYMEHTOM, HaX0ASACh

Ha JepeBe, CTOS Ha NTECTHULE UK Ha NoBoK Apyron He-

yCTONYMBOM Onope. 3apaHee onpeaenuTe HanpasneHue,

B KOTOPOM Morna 6bl ynacTb BETBb.

¢ PexbTe B HanpaBneHUn CBEPXY BHU3 W OT cebs.

¢ [lenante pe3 BNMNOTHY K OCHOBHOW BETBU UNK CTBOSTY
Aepesa.

BepTukanbHoe nuneHue

[laHHbI MHCTPYMEHT NO3BONSET NPON3BOAUTL NMUNEHNE

BMMOTHYIO K yrnam 1 B Apyrux TPYAHOLOCTYMHbIX MEcTax.

¢  BcTaBbTe XBOCTOBMK NUMBHOIO NONOTHA B AEpXKaTenb,
MOBEPHYB NONOTHO 3yBbAMM BBEPX.

¢ [lepxuTte UHCTPYMEHT noaoLwBoi (1) BHN3, Makcu-
ManbHo obecneunsas 4OCTyn kK obpabaTbiBaemMon
MOBEPXHOCTM.

¢  PexbTe B HanpaBneHuwn Bnepes v ot cebs.

,U,OI'IOHHVITeHbeIe NPUHaANeXHOCTH

Mpon3BOANTENBHOCTL Ballero aNeKkTpOMHCTPYMEHTA
HanNpsMyI 3aBUCUT OT UCMOSb3YEMbIX NPUHAATIEXHOCTEN.
MpuHagnexHocTtn Stanley Fat Max n3rotosneHbl B COOT-
BETCTBUW C CaMbIM BbICOKUMU CTaHAAPTaMU KayecTea

1 cNOCOBHbI YBENNYNTL NPOU3BOANTENBHOCTL Ballero
3NEKTPOUHCTPYMeEHTa. Micnonb3ys aTu NpuHaanexHocTy,
Bbl gocTurHeTe HamnyyLnx pesynsTaTos B paboTe.

MunbHble NonoTHa

C gaHHbIM MHCTPYMEHTOM UCMOSb3YI0TCA NUMbHbIE NO-
noTtHa gnuHon He 6onee 305 mm. Beerga ncnonb3ayinre
Hanbonee KOPOTKOE NIMbHOE NONOTHO U3 NpeAHa3Ha-
YaloLLMXCS ANS BbINONHEHNS 3aaHHO onepaLui, HO
[J0CTaTO4HO ASNIMHHOE ANS BbINOMHEHUS CKBO3HOIO Npo-
nuna obpabatbiBaemoro matepuana. AnuHHbIe NumbHble
NosoTHa NOABEPXKEHbI PUCKY NOTHYTHCS UMW CIOMAaTbCS BO
Bpems 1cnonb3oBaHus. B npouecce paboTtbl HEKOTOPbLIE N3
AJIMHHBIX NUIBbHBIX NONOTEH MOTYT Ype3MepHO BUOpMpO-
BaTb UIM APOXKaTb, NPEXAE YEM KOCHYTbCS 3ar0TOBKM.

TexHU4eckoe obecnyxuBaHue

Bal nHCTpymMeHT paccuuTaH Ha paboTy B TeYeHue npo-
BOMKNUTENBHOTO BPEMEHM NMPU MUHUMAITbHOM TEXHUYECKOM
obcnyxuBanun. Cpok crnyx6bl M HAAEXHOCTb UHCTPYMEHTa
YBENWYMBAETCA NPW NPABUNBLHOM YXO4e U PerynspHon
YnCTKe.

BHumaHue! MNepen npoBeaeHneM TEXHUYECKOTO 0BCIyXu-

BaHWS AIEKTPUYECKOro/akkyMynsTOPHOTO UHCTPYMEHTA:

¢ BbIKnOUMTE MHCTPYMEHT U OTKITHOYNUTE €ro OT UCTOYHM-
Ka nuTaHms.

¢ PerynsipHo ouniante BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA
WHCTPYMEHTa/3apsgHOro YyCTPONCTBA MATKON LLETKOM
WA CYXOM TKaHbIO.




¢ PerynsgpHo ouuwianTe Kopnyc ABuUratens BraxHou
TKaHbt0. He ucnonbayite abpasunBHble YnucTaLMeE
CPeacTBa, a Takxe YNCTSALLME CPeacTBa HAa OCHOBE
pacTBopuTtenen.

3awmTa oKpyxarowen cpeabl

hi¢

PaspenbHbiii cbop. [laHHOe u3genve Henb3s
YyTUNN3MPOBaTb BMECTE C 0BbIYHbIMM BbITOBLIMM
oTX0JaMu.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTuTe 3aMeHnTb Balle nsaenve
Stanley Fat Max unwu Bbl 605bLue B HEM He HyXAaeTech, He
BblbpackIBaiiTe ero BMecTe ¢ ObiToBbIMK 0TX0AaMM. OT-
HecuTe n3aenue B CneynanbHbIN NPUEMHbINA NYHKT.

(A, PaspenbHbiil cbop 134enui ¢ UCTEKLLMM CPOKOM
cnyx0bl 1 MX YNakoBOK NO3BONSET NyckaTb UX B ne-
pepaboTky N NOBTOPHO MCMONb30BaTh. Mcnonb3o-
BaHue nepepaboTaHHbIX MaTepuanos noMoraeT
3alLmLLaTh OKpYXKaloLLyto cpeay OT 3arpsi3HeHus
1 CHUXXaEeT PacXof CbipbeBbIX MaTepuarnos.

MecTHOe 3aKOHOAaTeNbCTBO MOXET 06ecneyunTs coop
CTapblX ANEeKTPUYECKMX NPOAYKTOB OTAENBHO OT ObITOBOrO
Mycopa Ha MyHWULMNanbHbIX CBankax 0TX0A0B, Ui Bbl
MOXeTe CaBaTb UX B TOProBOM NPeanpuUsaTAN NPU NOKYMKe
HOBOrO U3aenus.

Stanley Europe obecneyuBaet npuem n nepepaboTky
OTCNYXMBLUMX CBOW CpoK u3genuin Stanley Fat Max. Yto6bl
BOCMOSIb30BaTLCS 3TON yCnyron, Bel MoxeTe chath Bawwe
nsgenue B NtoboN aBTOPU30BAHHDBIN CEPBUCHDIN LIEHTP,
KOTOpbI COBUPAET 1X NO HaLLEeMY NOPYYEHUIO.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHns Bawwero 6nvxai-
Lero aBTOPM30BaHHOTO CEPBUCHOMO LieHTpa, obpaTus-
wwuch B Baw mecTHbIN oguc Stanley Europe no agpecy,
yKka3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOZACTBE MO 3KCnyartauuu.
Kpome Toro, Cnncok aBTOpM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LEHTPOB
Stanley Europe v nonHyto nHdopmaumio o Hawem nocne-
npogaxHoM 06CnyXnBaHUM M KOHTaKTax Bbl MOXeTe HanTy
B MHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com.

TexHUYeCKue XapaKTepuCTUKK

HanpsxeHue nutanua B ne-
pem. 230
TOKa
MoTpebnsiemas MOWHOCTb Bt 1050
Yucno xopoB 6e3 Harpy3ku xoa./ 0-3500
MH.
Makc. pnuHa nunbHOro NnonoTHa MM 305
Bec KT 3,5
L,, (3BykoBoe nasnenue) 87 AB(A), Morpewnocts (K) 3 AB(A)
L, (akycTuyeckas mowHocTk) 98 AB(A), MorpewHocTs (K) 3 aB(A)

Pacnun aepessHHbIx naqenei (a, ;) 14,7 m/c?, norpewtocts (K) 1,5 m/c?

Pacnun gepeBssiHHbIX 6anok (a, ,..) 15,8 m/c?, norpewHocts (K) 1,5 m/c?

h, WB:

HNeknapauusa cootBetcTBUa EC
AVPEKTWBA MO MEXAHWYECKOMY OBEOPYIOBAHMIO

4

FME365
Stanley Europe 3asiBnseT, YT0 NpoAyKTbl, 0603HaYEHHbIE
B pasgene «TexHUYeckne xapakTepUCTUKIN», paspaboTaHbl
B MOMHOM COOTBETCTBUM €O cTaHaapTamu: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

[laHHble NpoayKTbI TaKXe COOTBETCTBYIOT [AMpeKTMBaM
2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a aononHMTENbHOM MHGOP-
maumeir obpalyanTech B Stanley Europe no ykazaHHomy
HUXe agpecy Unu No agpecy, ykazaHHOMY Ha nocneaHen
CTpaHuLe pyKOBOACTBA.

HuxenognucasLeecs nuuo NofHOCTLI0 0TBEYAET 3a COOT-
BETCTBME TEXHUYECKMX AAHHBIX U JenaeT 3To 3asBneHue
0T uMeHu upmbl Stanley Europe.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014

[apaHTHiiHbIE yCnoBuA

Komnanus Stanley Europe yBepeHa B kayecTBe CBOEN Npo-
BYKLWW 1, B CBA3N C 9TUM, NpegnaraeT npoheccroHans-
HbIM NONb30BaTENAM UCKMIOYNTENBHbIE YCNOBUS rapaHTUi-
HOro obcnyxuBaHnsa NPoayKTOB. [laHHble rapaHTUiiHble
yCNoBWS HUKOMM 06pa3oM He HapyLLakT JOrOBOPHbIX NpaB
HenpodeccnoHanbHbIX NONb30BaTeNen Ha rapaHTUNHOE
obcnyxueaHnue. fapaHTus LelcTBUTENbHA B Npeaenax
TeppuTOpPUIA rocyaapCTB-4neHoB EBponenckoro cowsa

1 EBponeiickoi 30HbI CBOGOAHO TOProBMN.

17O NONIHON FAPAHTUU

MMpu noBpexaeHun npoaykTa Stanley Fat Max B Teuenue

12 MecsLEeB CO iHS MOKYMKKU, NPOU30LLELLero BCrieacTune

Aedekta maTepuarnos U NpoM3BOLCTBEHHOIO Bpaka,

Stanley Europe rapaHTupyeT 3ameHy BCex HeucnpaBHbIX

yacTei 6e3 B3MaHWa nnaTbl UK, NO HaLLEMY YCMOTpe-

HWto, GecnnaTtHyto 3aMeHy camoro UHCTPYMeHTa, npu

YCNOBUM, YTO:

¢ [lpoaykT ucnonb3sosarncs 6e3 HapyLweHus npaBu
aKcnnyarauuu B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM MO
akcnnyatauuu.




\ PYCCKAN 5361k g

¢ [lpoZyKT npuien B HEroAHOCTb BCNEACTBIUE HOpMalb-
HOTO U3HOCa;

¢ PeMmOHT npoayKTa He NpoM3BOAUNCSA NOCTOPOHHUMM
nuyamu.

¢ Vmeetcsa nogrteepxaeHue akra coBepLUeHus no-
KynKu.

¢ [lpoaykT Stanley Fat Max Bo3BpalLeH B NOMHOW
KOMNMEKTaLMmM 1 C Hanu4YmeM BCex OpUrinHanbHbIX
COCTaBHbIX YacTeMn.

Ecnu Bbl xoTuTe nogatb 3asBKy Ha rapaHTUiHOe

obcnyxueaHue, obpaTutech k Bawemy npogasLy, B O4UH

3 aBTOPU30BaHHbIX CePBUCHBIX LeHTpoB Stanley Fat

Max, CnMcok KOTOpbIX NPUBELEH B KaTanore NpoayKLum

Stanley Fat Max, unu B 6nuxanLuni cepBMCHbIA LLEHTP

Stanley no agpecy, ykasaHHOMY Ha ynakoBke NpoaykTa

W1 B JaHHOM PYKOBOACTBE Mo akcnnyarayuu. Cnmcok

aBTOPW30BaHHbIX CepBUCHbIX LeHTpoB Stanley Fat Max

W MOJTHYI0 MHEPOPMALMIO O HALIEM NOCNENPOAAXHOM

obcnyxuBaHum Bbl MOXeTe HaNTW B UHTEPHETe Mo agpecy:

www.stanley.eu/3.

zst00439083 - 14-02-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4YTO AaHHOE U3AeNMe B MOMEHT MOCTaBKU NOTPeOUTENo He
COLEPXUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nan cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHSET
3aKOHHblE NpaBa NOTPeOUTENS U He 3aTparnMBaeT UX Kakum-nnbo o6pasom.

HacTtosiwasa rapaHtna encTeyeT Ha TeppuTopusx CTpaH-4ieHoB EBponerickoro Coto3a

1 B EBponeickoin 30He CBOGOLHOM TOProBIM.

Ecnun B TeueHne 12 mecsiLeB C AaTbl NPUOBPETEHMS NPOMU30LLIA MOSIOMKA U3AENNS
Stanley Europe 13-3a HEKAQ4E€CTBEHHBIX MATEPUANOB W/uin cO0pkK, MO n3genve
sBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHUYECKUMY TPeboBaHMsaMK, TO Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET WSIN 3aMEHUT U3OeNne ¢ MUHUMasbHEIM 6eCNOKOCTBOM A1 MoTpebuTens.

apaHTVa He OeCTBUTENbHA, €CNY MOSIOMKA NPOU30LLIIa BCAEACTBUE:

HopmanbHOro naHoca

HenpaBunbHOro ncnonb30BaHUs UM NAOXOro 06CyXMBaHUS

Meperpyskn gsuratens

Ecnn n3penvie noBpexXaeHO NOCTOPOHHUMU YaCTULLAMK, MaTEPUANIOM U BCNIEACTBME aBapumn
Mcnonb3oBaHus HeHaaexallero NCTOYHUKA NUTaHns

* & & o o

[[apaHTMs He OENCTBUTENbHA, ECAN MHCTPYMEHT UCMONBL3YETCS B MPOMECCMOHANBHOM
[EeaTenbHOCTU, MOCKONbKY STOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH TONbKO A1 ObITOBOrO NMPUMEHEHMUS.

lapaHTVa He OeNCTBUTENbHA, ECVM U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY 1Unn pasbopke
JINLIOM, HE YNOSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMO/b30BaTLCS rapaHTein HeoOX0AMMO NPEfoCTaBUTL: U3nenue,
3anonHeHHylo MapaHTUiHYI0 KapTy 1 OoKasaTeNbCTBO MOKYMKX (MPUeMKK) aunepy mim
HernocpeacTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXUBAHMIO HE NO3OHee ABYX
MECALIEB C MOMEHTa 0BHaPYXEHNS MOSIOMKM.

NHpopmaumio o banxaiilem areHte no o6cnyxmeaHmio Stanley Europe MOXHO HalTL Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY  cevueiiiineeieieeeei e e et e e eei e e e e e e e e e eeenens

CepuiiHbli HoMep / Kog paTbl

MoTpebutens

LNED

Ll AT

STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts salust materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 menesu laika no pirk§anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:

« Normals nodilums

«+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekléjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices Modelis/Kataloga NUMUIS .o
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOUS oo
KNS bbb

Pardevejs

DatUMS e






www.stanley.eu



